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ALCALDE DE L’ELIANA

Les Falles del 2026 ja estan ací, un any més, per omplir els carrers 
de l’Eliana de llum, música, pólvora, i tradició. És un moment per viure 
intensament la nostra festa, una festa que ens uneix a totes i a tots i que 
ens recorda la força de les nostres arrels i la importància de mantenir viva 
la nostra cultura.

La vostra comissió ha celebrat ja mig segle de vida, una trajectòria que 
ha acompanyat l’evolució de la nostra festa i que, al mateix temps, s’ha 
consolidat com una peça clau en la identitat fallera del poble. La dedicació, 
l’esforç i la passió de tots els seus membres l’han convertida en un autèntic 
referent i en un dels pilars més estimats de les nostres tradicions, motius 
que l’han fet mereixedora del Premi Ciutadania Vila de l’Eliana 2025 en 
l’àmbit de la Cultura. Enhorabona!

Un any més, les falleres i els fallers seran els protagonistes d’aquesta gran 
festa. A vosaltres, Malena Llores i Cruz, Fallera Major; Martina Mazzone 
i Comendador, Fallera Major Infantil; Javier Macián i Gamón, President 
Infantil; i Daniel Carrión i Torrent, President, us vull felicitar per la vostra 
elecció. El vostre regnat serà una experiència inoblidable que us animem 
a viure amb tot el cor.

Finalment, vull convidar tots els veïns i veïnes a participar en els actes i 
gaudir de la programació fallera. Aprofiteu aquest moment per compartir 
amb els vostres éssers estimats i per celebrar la nostra festa més 
emblemàtica.

Per unes Falles plenes de felicitat, germanor i molta il·lusió!

Salva Torrent
Alcalde de l’Eliana
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REGIDOR DE FESTES

El mes de març és, sens dubte, un dels moments més esperats per 
al poble valencià, ja que amb la seua arribada també arriben les tan 
estimades Falles. Són dies en què els nostres carrers s’omplin de llum, 
soroll de pólvora, música, tradició i sentiment faller. Jornades de celebració 
en què les comissions falleres, junt amb tot el veïnat del municipi, 
comparteixen moments de festa, alegria i convivència, sempre des del 
respecte, el civisme i la germanor que caracteritzen aquesta festa.

Els valencians i valencianes no sabríem entendre el pas de l’any sense 
aquests dies tan especials: dies de mascletaes, de passacarrers, de la 
plantà dels monuments, de l’ofrena a la Mare de Déu i, finalment, el dia 
de la cremà, coincidint amb la festivitat del nostre patró, Sant Josep. En 
definitiva, el mes de març no tindria sentit sense la celebració d’una de les 
festes més importants i representatives del nostre territori.

Enguany, estic convençut que la Falla Josep Antoni Puríssima i Major, 
la comissió fallera activa més antiga del nostre poble, ha preparat una 
programació plena d’actes especials. Per això, vull felicitar sincerament 
a tota la comissió pel gran treball, l’esforç i la dedicació demostrada. Així 
mateix, anime a tots els elianers i elianeres a participar i gaudir de les 
Falles al costat d’aquesta comissió, que de segur sabrà acollir-vos amb els 
braços oberts, com sempre ho ha fet.

Vull aprofitar aquestes línies per desitjar unes molt bones festes a la 
Fallera Major Infantil, Martina Mazzone i Comendador, a la Fallera Major, 
Malena Llorens i Cruz, al President Infantil, Javier Macián i Gamón i al seu 
President, Daniel Carrión i Torrent. Espere que visqueu intensament cada 
acte, cada instant i cada emoció, i que les Falles de 2026 queden gravades 
per sempre en la vostra memòria.

Finalment, voldria convidar a tot el poble a compartir aquestes festes 
falleres amb els nostres amics i amigues de la Falla Josep Antoni Puríssima 
i Major, al mateix temps que anime a tots els fallers i falleres de la comissió 
a continuar treballant amb il·lusió i constància, per aplegar fins al seu 
pròxim repte, el seu 75 aniversari.

Visca L’Eliana i Visca les Falles!
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Benvolguts fallers i falleres,
Després d’un any tan intens com va ser el del 50 aniversari de la nostra comissió, encetem 
enguany una nova etapa. El primer any dels pròxims cinquanta. I això, dit així, pesa… però 
també il·lusiona. L’any passat vaig assumir la presidència en un moment molt especial, carregat 
d’actes, emocions i responsabilitats. Va ser un any exigent, d’aprenentatge constant, de moltes 
hores i de decisions que no sempre són fàcils. Un any molt intens, ple de moments inoblidables 
i, malauradament, també marcat pel mal temps durant la setmana fallera. Tot i això, vam 
demostrar que aquesta comissió sap estar a l’altura en qualsevol circumstància.
Enguany afronte el càrrec amb un poc més d’experiència, amb la mateixa il·lusió del primer dia i, 
sobretot, rodejat d’una junta directiva fantàstica, sense la qual res d’açò seria possible. A tots ells 
i elles, gràcies per estar sempre, per sumar, per implicar-vos i per creure en aquest projecte comú.
No vull deixar passar l’oportunitat d’agrair, com cada any, a les nostres bunyoleres, que continuen 
al peu del canó, treballant incansablement i sent una peça fonamental de la vida de la falla. El seu 
esforç, constància i estima per la comissió són un exemple per a tots.
I, com no, vull donar les gràcies a la meua família, per la seua comprensió, paciència i suport 
constant. Per aguantar-me en els moments de més faena, per entendre les absències i per estar 
sempre al meu costat, fins i tot quan la falla ocupa més temps del que toca. Sense vosaltres, res 
d’açò seria possible.
Soc plenament conscient que presidir una comissió de 440 fallers i falleres no és una tasca 
senzilla. Cadascú viu les falles a la seua manera, amb opinions, expectatives i sensibilitats 
diferents. Errors n’hi haurà, perquè és impossible encertar sempre, però el meu objectiu és clar: 
ser el president de tots, escoltar, aprendre i fer que ningú no se senta fora d’aquesta gran família.
Aquest any hem pres una decisió important: ampliar el cens faller en un 10%. És un pas valent, 
que assumim amb responsabilitat i amb moltes ganes de fer-ho bé. Esperem estar a l’altura tant 
dels fallers de tota la vida, aportant algunes novetats que mantinguen viva la il·lusió, com dels 
nous membres que s’han incorporat, als quals volem implicar des del primer moment en totes 
les activitats de la falla.
Vull dedicar unes paraules molt especials als representants d’enguany. Malena, Fallera Major, 
és filla d’Inma, una d’aquelles persones que han estat al peu del canó des dels inicis de la 
nostra falla, formant part d’aquell grup tan especial que vaig voler anomenar les 50 de 50. Un 
reconeixement simbòlic a qui ha sostingut i fet créixer la comissió des de la seua fundació i que, 
a més, va ser la primera Fallera Major Infantil de la nostra història. Un llegat que parla per si sol 
i que estic segur que Malena sabrà honorar amb orgull i estima per la festa.
Martina, Fallera Major Infantil, és filla de Carmen, que també ha sigut Fallera Major, igual que la 
seua tia Araceli. Una família profundament arrelada a la falla, que ha viscut i transmés aquest 
sentiment de generació en generació.
I Javi, President Infantil, que encara que s’ha incorporat fa relativament poc a la comissió, porta 
la pólvora a les venes i viu la falla amb una intensitat contagiosa. Javi, tranquil, que durant el teu 
mandat trobarem qui porte l’estendard tan bé com ho has fet aquestos darrers anys, això està 
més que garantit.
També vull tindre un record especial per a Paola, Isabella i Yoel. Ha sigut un any molt intens, 
carregat d’emocions i d’experiències que, ben segur, us han fet créixer. Ara és el moment de 
començar a assumir un poc més de responsabilitat, d’implicar-vos encara més i de tirar una mà 
perquè aquesta comissió continue avançant. Comptem amb vosaltres.
Les falles són convivència, treball en equip, respecte i sentiment de pertinença. Són els dies grans, 
però també tot el que passa abans i després. I això només és possible si caminem junts.

Continuem construint 
el futur de la nostra falla amb il·lusió, 
respecte i orgull de pertànyer a ella. 
Perquè el millor de les falles no és el 
que es veu, sinó el que es viu.

BONES FALLES!
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Estimats fallers, falleres, amics i veïns de l’Eliana:
Quina emoció tan immensa sent en escriure aquestes paraules com el vostre 
President Infantil de la Falla Josep Antoni Puríssima i Major!
Em dic Javier Macián i enguany tinc el grandíssim honor de representar tota la 
nostra comissió, especialment tot el nostre planter faller. Si em permeteu, hui 
vull parlar-vos amb el cor.
Recorde perfectament el dia que em van dir que seria el vostre President 
Infantil. No m’ho podia creure! Va ser, sense cap dubte, un dels dies més feliços 
de la meua vida, i la il·lusió que vaig sentir aquell dia m’acompanya en cada 
acte faller.
Encara que només porte quatre anyets en aquesta gran família, des del primer 
dia em vaig sentir increïblement estimat. M’heu acollit i m’heu ensenyat la 
màgia que amaguen els nostres casals. Gràcies per fer-me sentir que aquesta 
és la meua llar.
I és que, com sabeu, jo no em vaig fer faller… jo vaig nàixer faller! Qui naix 
a València, i encara més, qui té la sort de nàixer al març, porta la pólvora i 
l’art a la sang. Soc faller de naixement i això és un orgull que m’acompanyarà 
sempre. A més, cada vegada que tinc l’honor de portar el nostre estendard, 
m’inunda un sentiment immens d’orgull i sé que estic representant el millor 
de la nostra comissió.
Enguany és, sens dubte, el més especial de tots per a mi. Vull donar les gràcies 
als qui m’acompanyen en aquesta aventura:
A la nostra Fallera Major Infantil, Martina, per la seua alegria i el seu somriure, 
que il·lumina cada acte de la comissió. Junts farem el millor regnat infantil.
I a la nostra Fallera Major, Malena, per ser l’exemple d’elegància i tradició. 
Quina sort tenim de tindre-vos a les dues!
I, per descomptat, vull agrair de tot cor al nostre President, Dani. Gràcies per ser 
la persona que em guia enguany i sempre, per ensenyar-me a estimar la Falla i 
per estar al meu costat a cada pas. Ets un referent per a mi.
Però si hi ha alguna cosa que fa que les Falles siguen perfectes, sou vosaltres, els 
meus amics de la Comissió Infantil. Eixos moments al casal, els riures, els jocs 
i, per descomptat, les nostres nits amb els petards, que són les més especials 
del món! Estar al vostre costat és el vertader regal d’enguany. Junts formem el 
millor planter faller de l’Eliana.
En veure el nostre llibret de festes, vos convide a tots a gaudir de cada acte, 
de cada mascletà i de cada nit de festa amb la mateixa passió que tenim els 
xiquets.

javierMacián i Gamón

PRESIDENT INFANTIL

Visquen les Falles de l’Eliana! 
I visca la nostra Falla Josep 
Antoni Puríssima i Major!

UNA ABRAÇADA   
MOLT FORTA,
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ALEJANDRO GARCÍA-OTERMÍN I PALACIOS
ALEJANDRO HERRERO I ALCALDE
ALEX MEDEL I GARCÍA
ALFREDO RAMÓN  ORTIZ
ÁLVARO LUQUE I BADÍA
ÁLVARO VALLS I COSTA
ANDRÉS ANDRÉS I PEIRÓ
CARLES COLL I ESPINOSA
CARLOS MARTÍNEZ I CALATAYUD
CARLOS NAVAS I MARTÍNEZ
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FRANCESC MARTÍNEZ I MARTÍNEZ
FRANCISCO GÓMEZ I MORERA
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VICENT RAMÓN I VALERO
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JOSE ANTONIO SILVESTRE MARTÍNEZ
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No podria faltar, que per aquestes dates
uns versets per a la falla haurien de fer
i ací, en el meu cor, ja estan.

Malena Llorens i Cruz,
per tu m’he inspirat
en aquesta meravellosa proposta,
que és fer vers de tot 
el que t’espera al mes de març.

Darrere tens el més gloriós passat,
una de les famílies fundadores d’aquesta falla,
i què dir de la teua mare, bonica i radiant
primera fallereta i reina nomenada.

Ací teniu, una dona vestida dels peus al cap
en les majors gales de la indumentària
que ens representa any darrere any.

Però el luxe no és només per fora,
perquè per dintre també llueix el sentiment
que renaix de nou en ella,
com la bona fallera que sempre ha sigut.

Malena i la Josepa,
dos noms units per a una sola tasca,
la de fer de la festa més bonica del món
la fantasia més captivadora imaginable.

A cor cridem, el poble i la Comissió,
alcem la veu amb força
perquè a la falla Josep Antoni Puríssima i Major
anunciem l’excel·lència de la nostra fallera major.
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Ainhoa Campos i Alcácer
Ainhoa Lage i García
Aitana Cano i Minaya
Aitana Cortés i Chust
Aitana Ibáñez i Izquierdo
Aitana Pérez i Roberto
Aitana Vilar i Sapena
Alejandra Álvarez i Gutiérrez
Alejandra García i Prades
Amèlia Montoya i Piqueras
Amparo Ibáñez i Marco
Ana Belén Cristóbal i Roldan
Ana Contreras i Rodrigo
Ana Galiana i Nieto
Ana María García i Castillo
Ana Raquel Matilla i Rubio
Anabel Martínez i Castillo
Andrea Barea i Andrés
Ángela Miravet i Serrano
Ana Escrivá i Marco
Ariadna Peinado i Díaz
Ariadna Ramírez i Pelegero
Betlem Valero i Marco
Blanca Corell i Escrivá
Blanca Meseguer i Acera
Blanca Morán i Molina
Carla Navarro i Poyo
Carla Sabater Martínez
Carme Coll i Devesa
Carme Compte i Marco
Carme Espinosa i Molina
Carme Siomara Gimeno i Galindo
Carmen Daries i Torrent
Catalina Muñiz-Estévez i Rodríguez
Celia Pastor i Vañó
Claudia Gaona i Cortés
Claudia Maset i Bautista
Cristina Valero i Marco
Daniela Herrero i Alcalde

Daniela Lorente i Vargas
Daniela Valls i Costa
Elena Carrasco i Miralles
Elena Coll i i Espinosa
Elia Hernández i Izquierdo
Elma Webb i Palones
Emma Saas i Pedersen 
Empar Coll i Montoya
Estefanía Vargas i Basto
Francisca Giner i García
Gal.la Ramí i Sanpons
Gemma Miguel i Ejbabra
Glòria Corell i Escrivá
Irene Chofré i Bisbal
Jose Antonio Silvestre i Martínez
Laura Raga i Morán
Laura Rico i Graullera
Laura Vila i Pogribna
Lucía Reinal i Valero
Lola Pérez i Buendía
Lucía Miravet i Serrano
Mª Ángeles Caprani i Andrés
Malena Llorens i Cruz
María Amparo López i Navarro
María Compte i Marco
María Prieto i Benlloch
María Roldán i Sánchez
María Vidagany i Giner
Marina Gutiérrez i Sanantonio
Marina Iranzo i Romero
Marina Meseguer i Acera
Marta Barea i Andrés
Marta Garnés i Peirat
Marta Juan i Santafé
Marta Maset Bautista
Marta Piera i Montaner
Marta Roig i Coll
Martina Álvarez i Luján
Martina Calzadilla i del Arco

Martina Vidal i Romero
Natalia Cejalvo i Martínez
Natalia Crespo i Giménez
Natalia Herrero i Alcalde
Neus Campos i Alcácer
Noa Gimeno i Chisvert
Noelia Reig i Aguilar
Noemi Marco i Sanía
Nuria Navarro i Cuenca
Paola Bernal i Muñoz
Paola Prat i Herrero
Patricia Blázquez i Martí
Patricia García i Cañas
Paula Carrión i Torrent
Paula Cerezo i Navarro
Paula Gregorio i López
Paula Herráiz i Ferrero
Paula Macián i Gamón
Paula Pérez i Gómez
Paula Roda i Calomarde
Paula Sánchez i Molina
Paz Lluch i Civera
Pepa Vallés i Navarro
Pilar Chust i López
Raquel Piera i Montaner
Rocío San Lorenzo i Escrivá
Rosa Martínez i Grau
Sandra Gómez i Guerra
Sandra Valladolid i Tolosa
Silvia Chuliá i Coll
Sofía Palacios i Moñinos
Tania Martínez i Alonso
Verónica Escriva i Leal
Violeta Amorós i Blanco
Yanira Sánchez i Palacios
Yolanda Moñinos i Pellicer
Yulema Sánchez i Palacios
Zayra Sánchez i López

COMISSIÓ FEMENINA
MALENA LLORENS I CRUZ

Fallera Major

PAOLA Prat i Herrero
Fallera Major Ixent
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Enguany, en la falla gran viatjarem al 
país d’Alícia, un lloc on reflexionarem 
sobre les addiccions de la gent. Al centre 
trobem Alícia, que simbolitza a totes 
aquelles persones que recorren a drogues 
i fàrmacs per evadir la realitat i crear-se 
un món paral·lel. Pel seu cap apareixen 
xampinyons al·lucinògens, mentre 
l’eruga es pren un descans fumant una 
catximba. El conill, sempre estressat i 
pendent del rellotge, representa la gent 
obsessionada per qualsevol cosa: feina, 
amors, i mil detalls més.

El gat, des de dalt, simbolitza la suposada 
tranquil·litat que aquestes addiccions 
aparentment ofereixen, sense que la 
persona s’adone del mal que li poden 
causar.

El barreter boig, representat amb un 
toc Dalí, parla de la beguda i les seues 
conseqüències, mentre que la reina de cors 
ens recorda l’egocentrisme i el vici del joc.

Tot això es presentarà d’una manera 
divertida i crítica, mostrant com es poden 
superar els mals que aquestes addiccions 
poden provocar.

Alícia fuig de la realitat,
amb químics busca felicitat.
Si la vida fa massa mal,
millor viure en món irreal.

Alícia viu en il·lusió,
com molts hui dia sense raó.
La falla riu, critica i crema,
i entre cendres queda el tema.

Fum i fongs per a desconnectar,
il·lusions fàcils per a volar.
Tot sembla pau, tot és color,
però el cap torna al malson.

Corre el conill sense parar,
sempre amb pressa, sense respirar.
Viure estressat és triomfar,
anar amb calma és fracassar.

Des de dalt et dona pau,
mentre el vici et lliga el clau.
“Ho controles”, diu baixet,
fins que ja no pots fer res.

Copa en mà i festa eterna,
beure sempre mai és pena.
És cultura, és diversió,
fins que es perd la percepció.

Juga fort i vol guanyar,
l’ego mana, vol més i més.
Mai accepta fracassar,
fins que el joc li pren el pes.

Alícia viu en il·lusió,
com molts hui dia sense raó.
La falla riu, critica i crema,
i entre cendres queda el tema.

14 |  www.josepantoni.es 

Lema i versets de la falla gran  
PSICO-AL·LUCINACIONS
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ALICIA Tolosa i EVELIO Valladolid

AMPARO Marco i JOSÉ MANUEL Ibáñez

AMPARO Martínez i JOSÉ Asensio

AMPARO Palacios i ÁNGEL García-Otermín

ANA AMALIA Morera i FRANCISCO Gómez

ANA MARÍA Pérez i MIGUEL ÁNGEL Muñoz

ANA Ordóñez i JUAN JOSÉ Herrero

ANDREA Tornal i VICENTE Chelet

ARACELI Martínez i XESCO Comendador

ARANTXA Aparicio i SAÚL Giménez

ARANTXA Gamón i VICENTE Javier Macián

AROA Giménez i SERGIO Ortega

ARYÁN Montesinos i RAÚL Rubio

BIBIANA Gutiérrez i ANTONIO Álvarez

CARLA de Cubas i SERGIO Cortina

CARME Devesa i JOSE ANTONIO Coll

CARMEN Comendador i MARCO Mazzone

CARMEN Forés i ÁLVARO Ortego

CARMEN Martínez i FRANCISCO Peñalver

CARMEN Ninet i JOSEP MARÍA Àngel

CARMEN Torrent i RAMÓN Carrión

CARMINA Pérez i ARTURO Marín

CAROLINA Grima i JUAN Espinosa

CONCEPCIÓN Calero i JOSÉ Mateu

CONCEPCIÓN Falomir i FELIPE Calomarde

CRISTINA Giménez i ÁNGEL Crespo

DANIELA Danaila i CARLOS Benito

DIANA Ballestero i IGNACIO Segarra

DOLORES Serrano i FRANCISCO Calderón

ELENA Alcácer i JUAN Bautista Campos

ELENA Escrivá i RUBÉN Corell

ELIA de la Cruz i ALBERTO JAVIER Pemán

ENCARNA Oliver i JOSÉ Alcácer

HEIDI Lynn i PAUL Bahrami

IMMACULADA Cruz i AMADEU Llorens

IMMACULADA Marco i MANUEL de la Cruz

IRENE Mateu i RAFAEL Navarro

IRINA Moltó i FERNANDO Morell

ISABEL Prieto i ELOY Pérez

ISABEL Zayas i JORGE García

KATIA Castillo i FRANCISCO Romero

LORY González i MIGUEL Palma

MABEL Bellver i JAVIER Mesa

MAREIA Martínez i EDUARDO García

MARÍA AMPARO Romero i FERNANDO Iranzo

MARÍA ÁNGELES Redondo i MIGUEL Bertó

MARÍA ÁNGELES Torrent i DANIEL Romero

MARÍA BGONÑA Alonso i FRANCISCO Bellver

MARÍA CARMEN Llorens i JUAN Bautista March

MARÍA CARMEN López i VICENTE Mata

MARÍA CARMEN López i WENCESLAO Sánchez

MARÍA Comes i SIMONE Folcarelli

MARÍA EUGENIA Herrero i JOAQUIM Prat

MARÍA JOSÉ Marco i CARLOS Compte

MARÍA Langa i JOSÉ LUIS Cócera

MARÍA LUISA Calomarde i MANUEL Hernández

MARÍA Marco i JOSÉ LUÍS Escrivá

MARÍA Mateu i JORGE Pérez

MARÍA Ñíguez i ÁNGEL Sanmarín

MARÍA Peiró i ANDRÉS Andrés
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MARIÁN Espinosa i JUAN CARLOS Coll

MARINA García-Vacas i CARLOS Fuertes

MARTA Andrés i JUAN Barea

MARTA Casterá i BRUNO Martínez

MARTA Sierra i JORGE Martínez

MERCÉ Fayos i XAVIER Comes

MÓNICA Benavent i FRANCISCO Miguel

MÓNICA Palacios i ANTONIO Sánchez

NOELIA Sancho i JOSÉ Hernández

NURIA Bernabeu i MIGUEL Gallart

NÚRIA Cabanes i IGNACIO Timón

OLGA Gay i JUAN JOSÉ Santos

OLGA Guerra i MARCOS Pérez

PATRICIA Martí i VICTOR Manuel Blázquez

PAULA García i DAVID JESÚS Llopis

PLÁCIDA Girón i JUAN Vallés

ROSA MARÍA Reig i EDGAR Saiz

RUTH Bardisa i SALVADOR Contreras

SINDY Fortín i BOJAN Tatalovic

SONIA Buendia i JOSÉ MANUEL Pérez

SONIA MARÍA Gil i JUAN ANTONIO Espinosa

SONIA Navarro i ANTONIO Cerezo

TERESA Molina i RAMÓN Espinosa

TERESA Peiró i MIGUEL Gil

TRIANA Gil i JOSÉ MIGUEL Vidagany

VANESSA Marfil i JULIO Llinares

VERÓNICA Carrión i DANIEL Carrión

VERÓNICA Prieto i IGNACIO Cristóbal

YOLANDA Miralles i EMILIO Carrasco
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Escolteu els aplaudiments,
recreeu la vostra mirada,
perquè aquí va una xiqueta fallera
que enguany és l’essència
d’aquesta infantil Comissió.

De nom Martina, i de cognoms,
Mazzone i Comendador
més un altre que afegim,
el d’una Falla amb arrels i tradició,
Josep Antoni Puríssima i Major.

De l’elegant regió del nord d’Itàlia
ve la meitat de la teua família
l’altra, del carrer que dona nom a la falla.
En una mare en honors, que com tu va gaudir
del seu regnat a la Josepa en anys passats.

Ja poc més a dir,
només que és l’any d’un somni complit.
Gaudeix de la música i el ball,
de la càrrega emotiva de l’Ofrena,
de la teua gent en tots els actes, que com no,
sempre t’estaran acompanyant.

Obrarà la màgia en la teua presència
i faràs les delícies de tots:
família, fallers que ja són amics... de l’Eliana sencera!

Ara, una llum brilla més que les estrelles a cel ras,
la que irradia Martina
la nostra ben volguda Fallera Major Infantil.

Encara xiqueta... però gran, molt gran!

martina
Mazzone i Comendador
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Adhara Gómez i Collado

Adriana Bonora i Aucejo

Adriana García i Martínez

Adriana Pardo Zarzo

Aitana Cócera i Langa

Aitana García i Zayas

Alba Arnal i Lara

Alejandra Gómez i Lorente

AleJandra Peinado i Díaz

Alma García i Vargas

Alma García-Otermín i Palacios

Alma Vidagany i Gil

Amalia Gómez i Morera

Ana Gómez i Morera

Ángela Llopis i García

Ariadna Llinares i Marfil

Aroa De Diego i Chust

Candela Blázquez i Martí

Carla Hernández i Sancho

Carla Zaya i Valero

Celia Gimeno i Trimiño

Celia Sanz i Izquierdo

Claudia Contreras i Bardisa

Claudia Jiménez i Ortíz

Dania Rubio i Montesinos

Daniela Calleja i Valladolid

Daniela Calzadilla i del Arco

Emma Benito i Danaila

Giulia Folcarelli i Comes

Claudia Miguel i Benavent

Irene Ibáñez i Marco

Irina Cócera i Langa

Laia Pérez i Guerra

Lara Hilario i Martínez

Lara Ortega i Giménez

Lara Pià i Carbó

Lucía Tomás i Marco

María Cócera i Langa

María March i Llorens

María Romero i Torrent

Marta García i Caprani

Martina Sánchez i García

Mía Sánchez i Matilla

Nora Bas i Soriano

Nora Contreras  Bardisa

Núria Carrión i Carrión

Olivia Sanmartín i Ñiguez

Paula Gil i Cárcel

Paula Pérez i Buendia

Sofía Hilario i Martínez

Tesa Romero i Castillo

Valentina Morera i Gómez

Valentina Marco i Blesa

Valeria Calleja i Valladolid

Vera Bernardo i Escrivá

MARTINA MAZZONE I COMENDADOR
Fallera Major Infantil

ISABELLA Herrero i Ordóñez
Fallera Major Infantil Ixent

Co
rt

 d’
Ho

no
r

COMISSIÓ FEMENINA INFANTIL
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EN LA FALLA INFANTIL  
VIATJAREM AL MÓN D’OZ

Allí, els XIQUETS descobriran tot el que ja 
tenen dins i tot el que són capaços d’acon-
seguir. Ho aprendrem amb personatges com 
el robot de ferro, que buscava un cor i va 
descobrir que ja en tenia un de molt gran.

El LLEÓ buscava coratge, sense adonar-se 
que ja era valent i fort, capaç de ser el rei de 
la selva amb la seua corona.

L’ESPANTALL volia un cervell perquè pensa-
va que no en tenia, però ens ensenya que 
tots tenim capacitats i un gran cervell dins 
nostre.

DOROTHY, gràcies a la seua insistència i a 
no rendir-se mai, va aconseguir el que més 
desitjava: tornar a casa.

Amb aquesta falleta volem dir a tots els 
xiquets que tot el que es proposen ho 
poden aconseguir amb esforç, confiança i 
persistència.

Lema  

el mag d’oz
Artista faller: Vicente Chaveli i Llinares
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Al món d’Oz hem aprés hui,
que tot està dins de tu.
Amb esforç i persistència,
els somnis es fan experiència.

Dorothy camina sense por,
sap que insistir li dona valor.
Amb il·lusió i molt de coratge,
arriba al final del seu viatge.

El robot buscava un gran cor,
pensant que no tenia amor.
Però ajudant i estimant,
va veure que ja el tenia i ben gran.

El lleó volia ser valent,
creia que no tenia valor suficient.
Amb coratge i bona acció,
porta corona de rei lleó.

L’espantall volia un cervell,
pensava que al cap no tenia res,
però pensant i aprenent amb interés,
descobrí que ja era molt intel·ligent.

FALLA 

INFANTIL  
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Com seria un trajecte en tren
sense catenària o vies
ni estacions, ni gent que omplira els vagons.

Molt senzill, que faria falta un enginyer,
un home molt sabut que fera possible el bon viatge.
Paregut és la tasca d’un president de falla,
i eixe enguany, eres tu, Javi.

Has sabut arribar, tocar el xiulet,
i tot ha començat a funcionar.

Javier Macián i Gamón,
xiquet de la falla i per a la falla
enguany, el més important.

Amb una sensibilitat desbordant,
amant de la vida familiar,
amb molta passió per a aprendre
i orgullós portador de l’estandard.

Volem gaudir amb tu,
sentir com t’omplin el cor les emocions,
esclatar els petards,
encendre la flama del foc
també la flama de l’amistat.

Fallerets i falleretes que d’ara endavant
tindràs la sort d’atresorar,
i per a tota una vida caminaran al teu costat.

Hui, les teues enyorades muntanyes
t’estan observant,
els himnes dels Scouts i de València, custodiant
i la Josepa, satisfeta i orgullosa
en el seu flamant representant,

L’alegria de la xicalla d’enguany.

Javier
Macián i Gamón
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Adrián Miguel i Benavent

Andrés Stivi i Ibáñez

Andreu Carrión i Carrión

Artur Beck i Carrión

Arturo Berto i Redondo

Biel Llinares i Marfil

Bruno Albarracín i Raga

Carlos Gil i Cárcel

Daniel Comendador i Martínez

David Balaguer i Figuerola

Didac Morell i Moltó

Edan Benito i Danaila

Enzo Chisvert i Martínez

Enzo Giménez i Aparicio

Fernando Iranzo i Romero

Ignacio Ortego i Forés

Ivan March i Llorens

Izan Torrent i Ciarjolo

Jacques Beck i Carrión

Lluc Folcarelli i Comes

Lola Bertó i Redondo

Luca Mazzone i Comendador

Marc Cristóbal i Prieto

Marc Gimeno i Chisvert

Mario García i Martínez

Mario Saiz i Reig

Martin García i Zayas

Mateo Vanaclocha i Lage

Mikel Timón i Cabanes

Olivia Saiz i Aznar

Pablo Balaguer i Figuerola

Raúl Albarracín i Raga

Sava Ignacio Tatalovic i Fortín

Sergio De Diego i Chust

Teo Zaya i Valero

Willow Bahrami 

YOEL Sánchez i Palacios
Vicepresident Infantil

JAVIER MACIÁN I GAMÓN
President Infantil

NICOLÁS Ibáñez i Marco
Delegat de Festes

vo
ca

ls

COMISSIÓ MASCULINA INFANTIL
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LES FALLES, EL BARRI I LA FESTA

Aquest monogràfic naix d’un treball col·lectiu  
i d’una estima compartida per les Falles. 

No pretén explicar què són, sinó ajudar a entendre  
per què ho són.

per Marta Andrés
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Més enllà dels dies grans de març, la festa es 
construeix al llarg de tot l’any gràcies a les perso-
nes que la viuen, la treballen i la cuiden. Aquestes 
pàgines volen donar veu a eixa realitat sovint in-
visible, però essencial.

El recorregut s’inicia amb la pólvora, de la mà de 
Kike Martínez, que ens convida a entendre el foc 
no només com un espectacle, sinó com un llen-
guatge compartit, carregat d’emoció, identitat 
i memòria col·lectiva, capaç de fer parlar tot un 
poble a través del so i la vibració.

A continuació, la música pren protagonisme amb 
la mirada de Voro Contreras, que analitza l’evolu-
ció sonora de les Falles a partir del fenomen del 
grup La Fúmiga, com a exemple d’una renovació 
musical que ha connectat amb les noves genera-
cions, ha situat la música en valencià al centre 
del carrer i ha transformat la manera de viure la 
festa sense perdre l’arrel.

L’expressió artística de la festa es completa amb 
l’aportació de Paula Herràiz, que ens acosta a l’art 
efímer del monument faller, al procés creatiu, a 
l’esforç compartit i a l’emoció que acompanya 
una obra destinada a desaparéixer per a tornar a 
començar cada any.

Del carrer passem a la casa. Els casals fallers, ver-
taders cors socials dels barris, apareixen a través 
de la mirada de Marta Piera, que posa en valor 
aquests espais com a llocs de convivència quoti-
diana, de treball constant i de relacions que van 
molt més enllà de la setmana fallera.

La intensitat de la festa al carrer es mostra des-
prés amb el relat de Daniel Carrión, que descriu 
com el barri es transforma des de la plantà fins a 
la cremà, convertint-se en un espai viu que quasi 
no dorm, ple d’activitat, esforç i convivència.

Eixa transformació porta inevitablement a refle-
xionar sobre la relació amb l’entorn. José Alberto 
Policarpo aborda la convivència amb els veïns i ve-
ïnes des del respecte, el diàleg i la responsabilitat 
compartida, com a bases perquè la festa continue 
sent un espai integrador.

La mirada s’obri després cap a la comunitat falle-
ra en conjunt. Marta Piera torna a posar el focus 
en la germanor entre comissions, destacant la 
importància de sumar esforços, compartir camí 
i entendre que la festa creix quan es construeix 
col·lectivament.
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La festa es construeix al llarg de tot l’any  
gràcies a les persones que la viuen,  

la treballen i la cuiden.

Viure la festa amb autenticitat i sentit.

Només cuidant-la col·lectivament  
la festa continuarà viva

El menjar compartit esdevé també una altra ma-
nera de fer comunitat. En aquestes pàgines, com 
a autora d’un dels textos del monogràfic, jo matei-
xa, reflexione sobre la paella i els bunyols com a 
rituals de convivència, treball col·lectiu i identitat 
fallera, on el temps al voltant del foc és tan im-
portant com el resultat final.

La dimensió més íntima i emocional arriba amb el 
relat de Daniela Herrero, que mostra com les Falles 
es transmeten dins de les famílies, convertint-se 
en herència, memòria i futur, des de la infància 
fins a la jubilació.

La reflexió s’aprofundeix amb l’aportació de Pura 
Peris, que posa en valor el paper fonamental de les 
dones en la festa, reconeixent la seua contribució 
històrica i present, i obrint el camí cap a unes Fa-
lles més justes, igualitàries i representatives.

A continuació, Manolo Jardí introdueix una mira-
da crítica que qüestiona fins a quin punt l’obses-

sió per la imatge, l’aparença i el reconeixement 
extern poden allunyar-nos d’allò que és real-
ment important: viure la festa amb autenticitat 
i sentit.

Finalment, el monogràfic es tanca amb la mirada 
cap al futur que aporta Juan Espinosa, plantejant 
reptes com la sostenibilitat, el relleu generacio-
nal, la convivència i l’adaptació als nous temps, 
amb la convicció que només cuidant-la col·lecti-
vament la festa continuarà viva.

Aquest monogràfic no seria possible sense la 
generositat, el temps i la implicació de totes les 
persones que han compartit la seua veu. A totes i 
tots, gràcies per ajudar-nos a mirar les Falles amb 
més consciència, estima i profunditat.

Perquè les Falles no són només una festa que es 
viu: són una història que es construeix entre to-
tes i tots.
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L’EXPRESSIÓ DE LA FESTA:
allò que es veu, s’escolta i se sent

01
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LA PÓLVORA

LA PIROTÈCNIA I LES FALLES VALENCIANES

1. Introducció: la relació entre la pirotècnia i 
la festa valenciana

La pirotècnia constitueix un dels elements més 
emblemàtics i característics de la cultura festiva 
valenciana, assumint un paper que va més enllà de 
la mera espectacularitat visual. La seua presència 
és un llenguatge en si mateix, capaç de transmetre 
emocions, valors i una tradició viva que forma part 
de la identitat col·lectiva del poble valencià. Des de 
fa segles, l’ús del foc i de la pólvora s’ha integrat 
de manera orgànica en els rituals, celebracions re-
ligioses, festes majors i actes populars, i ha cons-
tituït un element central que acompanya la vida 
social i cultural de la societat valenciana. La capa-
citat de la pirotècnia de generar llum, moviment, 
soroll i sorpresa no només crida l’atenció del pú-
blic, sinó que també crea un vincle emocional amb 
la comunitat i converteix cada espectacle en una 

com a llenguatge compartit

experiència compartida que reforça els llaços so-
cials i culturals. La pirotècnia no és, per tant, un 
simple entreteniment: és un llenguatge simbòlic 
amb significat propi, un mitjà de comunicació que 
expressa alegria, celebració i, en molts casos, un 
cert sentit de purificació i renovació.

Històricament, la presència de la pirotècnia a Va-
lència es remunta almenys al segle XVI, quan do-
cuments i cròniques ja fan referència a l’ús de coets 
i altres artefactes de pólvora en commemoracions 
religioses i festes civils. Durant aquesta època, les 
festes locals i els actes solemnes incorporaven 
elements pirotècnics com a part de rituals simbò-
lics que servien per a mostrar poder, enriquir l’es-
pectacle visual i marcar moments de significació 
social. Amb el temps, aquestes pràctiques es van 
estendre a la societat en general i van passar de 
ser un privilegi de les institucions religioses i mu-
nicipals a un recurs d’oci i participació ciutadana. 

La pirotècnia constitueix un dels elements més emblemàtics  
i característics de la cultura festiva valenciana, assumint un paper  

que va més enllà de la mera espectacularitat visual

per Kike Martínez i Escrivà
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Les Falles, com a festa major de València, exempli-
fiquen de manera extraordinària aquesta evolució. 
La integració de la pirotècnia dins de les Falles no 
només aporta un aspecte espectacular, sinó que 
també simbolitza la creativitat, la crítica social i 
la cohesió comunitària que caracteritzen aquesta 
celebració. Els coets, les carretilles, els castells de 
foc i, sobretot, les mascletaes, es converteixen en 
elements que condensen l’esperit festiu valencià i 
donen forma a una experiència col·lectiva que ha 
estat modelada per generacions.

L’impacte social de la pirotècnia és també fona-
mental. Els espectacles pirotècnics funcionen 
com a moments d’unió i participació, en què la 
població comparteix emocions, expectatives i ri-
tuals comuns. Cada disparada de pólvora, cada 
esclat de llum i cada ressò de traca contribuei-
xen a crear un ambient de celebració comparti-
da que supera les barreres socials, econòmiques i 
culturals. La preparació i l’execució de la pirotèc-
nia impliquen un treball col·lectiu que reforça els 
vincles comunitaris: els coeters, els artesans i els 
membres de les comissions falleres coordinen les 
seues accions amb precisió per a garantir l’èxit 
dels espectacles, i el públic, alhora, participa ac-
tivament en la contemplació i la valoració del 
resultat final. Aquesta interacció entre creadors 
i espectadors consolida la pirotècnia com un ins-
trument de cohesió social i, al mateix temps, com 
un reflex de la identitat cultural valenciana.

A més, la pirotècnia valenciana és un vehicle de 
transmissió de coneixements i tradicions. Els se-
crets de la pólvora, la tècnica de fabricació dels 

coets i l’organització dels espectacles es transme-
ten sovint de manera oral i pràctica, de generació 
en generació, dins de famílies o gremis especia-
litzats. Aquesta continuïtat ha permés preservar 
un saber propi que combina habilitat tècnica, se-
guretat i expressió artística. Al mateix temps, ha 
consolidat un sentit de pertinença i orgull cultu-
ral que fa de la pirotècnia un element identitari. 
Les festes, especialment les Falles, funcionen així 
com un espai on conflueixen tradició, innovació 
i comunitat, i on el foc es converteix en un llen-
guatge simbòlic capaç de comunicar allò que les 
paraules no sempre poden expressar. Cada mas-
cletada, cada traca i cada castell de foc no només 
produeixen un impacte sensorial, sinó que evo-
quen memòries col·lectives, reforcen sentiments 
de pertinença i marquen un calendari de celebra-
ció que estructura l’any festiu valencià.

La relació entre pirotècnia i festa no seria com-
pleta sense destacar la seua capacitat de generar 
un sentiment de continuïtat històrica. Tot i els 
canvis polítics, socials i econòmics, la pirotèc-
nia ha sobreviscut com un element central de la 
cultura festiva valenciana. Aquesta permanència 
s’explica per la seua funció múltiple: és art, es-
pectacle, ritual i instrument de cohesió social. Les 
Falles, amb la seua combinació de crítica satírica, 

La pirotècnia valenciana 
és un vehicle de  
transmissió de  
coneixements i tradicions
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creativitat artística i espectacularitat pirotècnica, 
representen la culminació d’aquesta simbiosi. En 
cada acte, des de la despertà amb el tro de bac fins 
als castells de foc de la Nit del Foc, la pirotècnia 
articula la celebració i reafirma la identitat col·
lectiva, mostrant com la tradició pot adaptar-se a 
la modernitat sense perdre la seua essència.

En definitiva, la pirotècnia a València no és un 
simple complement de la festa: és un pilar fona-
mental que defineix la manera com els valenci-
ans viuen, celebren i expressen la seua cultura. 
La seua presència en les Falles, així com en altres 
celebracions, transcendeix l’aspecte lúdic per es-
devenir un símbol de comunitat, de continuïtat 
històrica i de participació ciutadana. L’ús del foc 
i la pólvora, la creació de ritmes sonors i visuals, 
i la transmissió de tècniques tradicionals consti-
tueixen un llegat que reafirma la identitat valen-
ciana i la relació profunda que la societat manté 
amb la festa. Sense la pirotècnia, les celebracions 
valencianes perdrien gran part del seu caràcter 
distintiu, ja que és a través del foc que es mani-
festa la passió, la creativitat i la força simbòlica 
que defineixen la cultura festiva de la comunitat. 
D’aquesta manera, la pirotècnia es converteix en 
un llenguatge que parla de la història, de la iden-
titat i de la manera de celebrar la vida que és prò-
pia dels valencians.

2. Orígens i història de la pirotècnia a  
València

L’ús del foc i de la pólvora a València té arrels molt 
més antigues del que es podria imaginar, amb 
presències documentades des de finals de l’edat 
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mitjana que van servir tant per a fins bèl·lics com 
ritualistes. Durant l’època medieval, en el context 
de la conquesta del Regne de València per part de 
Jaume I i en els anys posteriors a la incorporació 
al territori cristià, el foc tenia un paper simbòlic 
destacat. No només s’utilitzava com a instrument 
militar o agrari, sinó que també assumia funcions 
emocionals i commemoratives en les celebracions. 
Els primers usos de la pólvora a la ciutat estaven 
estretament lligats a moments de victòria o a actes 
de solemnitat religiosa, i les cròniques de l’època 
documenten l’existència de coets i xicotets arte-
factes de foc en processons i actes públics. Aquest 
ús primitiu de la pirotècnia era, però, encara ru-
dimentari, combinant la força visual del foc amb 
el soroll com a element de sorpresa i admiració, 
anticipant el que més tard esdevindria l’essència 
de la pirotècnia festiva valenciana.

Un exemple històric significatiu és la Festa de la 
Pentecosta, coneguda popularment com la Pa-
lometa a la catedral de València, en què els ins-
truments de foc ja es combinaven amb elements 
simbòlics per enriquir les celebracions religioses. 
La palometa, carretilles i altres aparells pirotèc-
nics s’utilitzaven per a generar sorpresa i emoció 
entre els assistents, establint una tradició de me-
ravella i espectacle que es mantindria al llarg dels 
segles. No obstant això, aquest ús no sempre era 
exempt de riscos. L’incendi de l’altar major de la 
catedral l’any 1469, causat per un artefacte piro-
tècnic, va provocar prohibicions temporals i la 
regulació progressiva de l’ús del foc en espais sa-
grats. Aquest episodi evidencia la tensió constant 
entre la fascinació per la pirotècnia i la necessitat 
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de seguretat, un equilibri que encara avui és cen-
tral en qualsevol acte pirotècnic.

Durant els segles XVII i XVIII, la pirotècnia es va 
anar consolidant com un element essencial de les 
festes urbanes, i la seua pràctica va començar a 
regular-se de manera formal. Es van establir nor-
mes de seguretat, tarifes i permisos per a usar-la, 
demostrant que la societat i les institucions co-
mençaven a reconéixer la seua popularitat i va-
lor cultural. Així mateix, aquests segles van veure 
l’aparició de figures clau com els coeters, artesans 
especialitzats en la fabricació i dispar de pólvora, 
que adquiriren un prestigi social notable. El coe-
ter no només era un professional de la pirotècnia; 
era també un creador artístic capaç d’organitzar 
espectacles complexos, equilibrant soroll, llum i 
moviment per a generar efectes impactants sobre 
el públic. Aquesta evolució reflecteix com la piro-

tècnia passà d’una simple eina de celebració a una 

forma d’expressió artística i cultural reconeguda.

El segle XIX va representar una etapa de conso-

lidació definitiva de la pirotècnia com a element 

festiu urbà. Malgrat els accidents i restriccions 

ocasionals, l’ús de la pólvora en les celebracions 

civicofestives va continuar creixent. L’aparició de 

les mascletades com a forma sistematitzada d’es-

pectacle pirotècnic, amb patrons rítmics de soroll 

i intensitat, simbolitza aquest desenvolupament. 

La pirotècnia deixava de ser un simple entreteni-

La presència de la  
pirotècnia en qualsevol 
festa valenciana,  
especialment en  
les Falles, genera un  
espai de participació  
on diferents generacions  
interactuen, compartint 
experiències i transmetent 
coneixements tradicionals 
que s’han consolidat al 
llarg de segles.
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ment per esdevenir un llenguatge que articulava 
la festa, marcava el calendari festiu i consolidava 
tradicions que avui encara són representatives de 
la cultura valenciana. Les innovacions tècniques, 
com la millora de la pólvora i dels mecanismes 
de dispar, permetien espectacles més complexos 
i segurs, incrementant la participació ciutadana 
i reforçant el valor social del coeter com a figura 
central en la vida festiva.

Paral·lelament, la pirotècnia s’anava integrant en 
actes particulars de la ciutat que servien per a 
marcar identitat i comunitat. Els espectacles de 
foc no només celebraven la religió o la victòria, 
sinó que també establien un espai de trobada 
social, on la població compartia emocions i ri-
tuals. Aquesta funció social es mantenia al llarg 
dels segles, consolidant la pirotècnia com un ins-
trument de cohesió i participació col·lectiva. La 
transmissió de coneixements entre generacions, 
sovint dins de famílies de coeters o gremis locals, 
assegurava la continuïtat tècnica i simbòlica de 
les pràctiques pirotècniques, creant un llegat cul-
tural que superava el pas del temps i les transfor-
macions de la ciutat.

És destacable, a més, la capacitat de la pirotècnia 
de combinar tradició i innovació. El concepte del 
«coeter» passà a referir-se als nostres dies com 
«els pirotècnics», on cada generació ha aportat 
noves tècniques, nous efectes visuals i sonors, i 
noves formes de construir espectacles, sense tren-
car amb la tradició. Aquesta síntesi entre passat i 
present permet entendre la pirotècnia valenciana 
com una disciplina viva, capaç de transformar-se 

segons les demandes de la societat, alhora que 
manté la seua essència històrica i cultural. La re-
lació amb les festes majors, especialment amb les 
Falles, constitueix l’expressió més clara d’aquesta 
evolució, en què els espectacles de foc es conver-
teixen en un llenguatge artístic i simbòlic que arti-
cula l’espai urbà i la participació ciutadana.

3. La pirotècnia com a element social i  
cultural

La pirotècnia, més enllà de la seua funció com a 
entreteniment, constitueix un element central 
en la configuració de la vida social i cultural va-
lenciana. Els espectacles de foc i de soroll no són 
merament lúdics; funcionen com un llenguatge 
simbòlic capaç de transmetre emocions col·lecti-
ves, establir rituals i reforçar lligams comunitaris. 
La presència de la pirotècnia en qualsevol festa 
valenciana, especialment en les Falles, genera un 
espai de participació on diferents generacions in-
teractuen, compartint experiències i transmetent 
coneixements tradicionals que s’han consolidat al 
llarg de segles. La manipulació i el dispar de coets, 
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carretilles, masclets o castells de foc esdevenen ac-
tes carregats de significat, rituals en què la tensió, 
l’expectativa i el gaudi es combinen per crear un 
moment de cohesió social i identitat compartida.

Aquest fenomen es recolza en una tradició molt 
antiga de transmissió familiar i gremial. Des de 
generacions, les famílies vinculades a la pirotèc-
nia transmeten tècniques, secrets i fórmules que 
constitueixen un veritable saber artesanal i cultu-
ral. Els aprenents de pirotècnics aprenen no no-
més a manipular la pólvora amb seguretat, sinó 
també a interpretar les necessitats de l’espectacle 
i a generar emocions en el públic. Aquesta trans-
missió de coneixement reforça els lligams inter-
generacionals i contribueix a la preservació d’un 
patrimoni intangible que combina habilitat tècni-
ca, creativitat i sensibilitat artística. Els moments 
de preparació i dispar també promouen la coope-
ració, l’organització i la participació col·lectiva, ja 

que les mascletades i altres actes pirotècnics im-
pliquen la coordinació de moltes persones en la 
planificació i el desenvolupament de l’espectacle.

La presència de la pirotècnia en la vida social va-
lenciana té, a més, un caràcter emocional i sim-
bòlic molt intens. El soroll de la pólvora i la llum 
del foc creen un estat de tensió i alliberament que 
s’experimenta col·lectivament. Els moments de si-
lenci abans del tret, el crescendo de sorolls en una 
mascletada i l’explosió final actuen com a punts 
culminants d’una narrativa festiva que involucra 
tota la comunitat. Aquesta dimensió emocional 
transforma cada acte pirotècnic en un ritual que 
marca el temps de la festa, estructura l’experiència 
dels participants i estableix un patró simbòlic que 
perdura en la memòria col·lectiva. En aquest sen-
tit, la pirotècnia esdevé un instrument d’expressió 
social, capaç de manifestar alegria, entusiasme i, 
fins i tot, elements de protesta o crítica de manera 
simbòlica, sense necessitat de paraules.

Històricament, la pirotècnia ha estat recollida en 
nombroses cròniques, premsa i estudis literaris 
que mostren la fascinació i, alhora, el perill que 
representava. Durant el segle XIX, els diaris locals 
descrivien amb detall les mascletades i altres es-
pectacles pirotècnics, ressaltant la seua capacitat 
d’atreure masses i generar emocions comparti-
des, però també advertien dels riscos associats. 
Aquest doble registre evidencia com la societat 
valenciana ha percebut la pirotècnia com un fe-
nomen amb dimensió doble: per una banda, un 
entreteniment i espectacle; per l’altra, un element 
social estructurador que defineix la manera com 
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la comunitat s’organitza, celebra i es reconeix a si 
mateixa. La regulació legal, la implementació de 
normes de seguretat i la professionalització dels 
coeters són exemples de com s’ha buscat equili-
brar la dimensió lúdica i cultural amb la protecció 
del públic i la ciutat.

A més de la dimensió simbòlica i ritual, la piro-
tècnia contribueix de manera directa a la creació 
d’identitat local i col·lectiva. Els valencians iden-
tifiquen immediatament les seues festes amb el 
soroll, la vibració i la imatge del foc. La participa-
ció en aquests actes, tant com a espectadors com 
a organitzadors o coeters, reforça el sentiment de 
pertinença i la consciència del patrimoni cultural 
propi. Els festivals i les mascletades són escena-
ris on la comunitat s’expressa de manera oberta i 
compartida, i on la tradició esdevé un vincle entre 
passat i present. Aquesta experiència comparti-
da, que combina tècnica, creativitat i sociabilitat, 
transcendeix la mera contemplació de l’especta-
cle i configura un veritable ritual col·lectiu que 
marca l’any festiu i l’experiència urbana.

La pirotècnia també és un mitjà de creació artísti-
ca i innovació dins del marc social i cultural. Cada 
espectacle implica decisions estètiques i tècni-
ques que poden variar segons la creativitat dels 
coeters, les demandes del públic i les condicions 
de l’espai. Aquesta dimensió artística es combina 
amb la funció social de l’acte, ja que les emocions 
generades per llum, color i soroll s’interpreten 
col·lectivament i generen una resposta emocio-
nal comuna. Els festivals de foc són així un punt 
de trobada entre art i societat, en què la tradició i 

la innovació dialoguen constantment per mante-
nir viva la cultura festiva.

Finalment, és important destacar que la pirotèc-
nia valenciana és també un espai de participació 
ciutadana i de transgressió controlada. Els parti-
cipants experimenten una sensació de llibertat 
i intensitat dins de normes i límits establerts, el 
que reforça la percepció de comunitat i la identi-
tat col·lectiva. El soroll, el moviment i la vibració 
física dels artefactes de foc actuen com un cata-
litzador d’emocions compartides, unint la comu-
nitat i creant records que es transmeten de gene-
ració en generació.

4. La consolidació de la pirotècnia a les Falles 
i els seus actes més significatius

La consolidació de la pirotècnia dins de les Falles 
Valencianes no és un fet casual, sinó el resultat 
d’un llarg procés històric, social i cultural que ha 
integrat el foc i la pólvora com a elements essen-
cials de la festa. Des dels seus inicis, les Falles han 
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combinat art, crítica social i espectacle, i la piro-
tècnia ha assumit un paper central en aquesta 
expressió, no només com a recurs visual o audi-
tiu, sinó com a element estructurador del ritme 
i l’emoció de la celebració. El foc, l’explosió de 
coets i el soroll dels masclets no només desper-
ten l’atenció dels ciutadans, sinó que configuren 
moments clau que articulen el calendari festiu i 
intensifiquen la participació col·lectiva. La seua 
presència és fonamental en pràctiques tradicio-
nals com la despertà, els masclets, la Nit del Foc 
i, més recentment, els correfocs, cadascuna de les 
quals combina tècnica, ritual i simbolisme, i ge-
nera experiències multisensorials que defineixen 
la festa. Els correfocs, tradicionalment associats 
a les festes majors i patronals, així com a cele-
bracions com Sant Antoni, han estat incorporats 
de manera gradual a la festa fallera, enriquint-la 
amb un element de participació directa del pú-
blic i amb la possibilitat de viure la pirotècnia de 
manera immersiva, enmig del foc i els coets que 
recorren els carrers.

La despertà constitueix el primer gran acte piro-
tècnic de les Falles. A primera hora del matí, els 
carrers es veuen envaïts pel soroll dels coets, el tro 
de bac i altres artefactes que anuncien l’inici de la 
jornada festiva. Aquesta tradició té una funció do-
ble: desperta físicament la ciutat i desperta també 
la consciència col·lectiva dels veïns, cridant-los a 
participar activament en les activitats del dia. El 
llançament de coets al llarg dels carrers genera 
una sensació d’alegria, excitació i comunitat, men-
tre que l’ús del tro de bac, un artefacte amb un so 
característic profund i vibrat, marca el caràcter 

Cada espectacle implica 
decisions estètiques  
i tècniques que poden  
variar segons la creativitat 
dels coeters, les demandes 
del públic i les condicions 
de l’espai.

El contrast entre la foscor 
nocturna i l’explosió  
de colors i llum genera un 
impacte emocional profund 
que contribueix a reforçar 
la identitat cultural  
valenciana i el sentit de 
pertinença a una tradició 
viva i participativa.
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distintiu de la festivitat valenciana. La despertà no 
és només un acte simbòlic de convocatòria, sinó 
un ritual que reforça la identitat dels barris i la co-
hesió social, ja que implicar la participació del ve-
ïnat en la preparació i el llançament dels coets és 
una pràctica que ha perdurat durant generacions.

Les mascletades o disparades, disparades tradici-
onalment al migdia a la plaça de l’Ajuntament de 
València, com també a les diferents demarcacions 
falleres, o diversos espais públics dels municipis 
on es fan falles, representen l’evolució de la piro-
tècnia cap a un espectacle més tècnic i controlat, 
però igualment emocional. Aquest acte pirotècnic 
és singular per la seua combinació de precisió, rit-
me i intensitat, que produeixen una experiència 

col·lectiva única. Els masclets no només són sons 
forts i sorollosos; són veritables composicions au-
ditives que segueixen un patró rítmic que incre-
menta gradualment la tensió fins al clímax final. 
La seua complexitat requereix habilitat i experi-
ència per part dels pirotècnics, i la seua execució 
és considerada un art en si mateixa. Els masclets 
també tenen una dimensió simbòlica: el soroll 
representa l’energia i la força de la comunitat, la 
celebració de la vida urbana i la capacitat del po-
ble valencià per combinar tradició i modernitat. 
La intensitat del tret, la coordinació dels diferents 
elements i l’efecte col·lectiu sobre els espectadors 
evidencien la importància de la pirotècnia com a 
llenguatge emocional i cultural.
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La Nit del Foc / Castells de focs d’artifici és, per 
excel·lència, l’acte pirotècnic que sintetitza la 
grandesa de les Falles i la pirotècnia valencia-
na. Els castells de foc artificials il·luminen el cel 
nocturn i transformen la ciutat en un escenari de 
llum, color i moviment. Aquest espectacle és fruit 
d’una combinació d’art, tècnica i coordinació so-
cial, ja que els tiradors recreatius i professionals 
de la pirotècnia han de planificar amb cura cada 
detonació per aconseguir un efecte visual i audi-
tiu que siga impactant, segur i emotiu. La Nit del 
Foc representa el punt culminant de la festa i és 
un moment de contemplació col·lectiva en què la 
ciutat s’uneix en una experiència compartida. El 
contrast entre la foscor nocturna i l’explosió de 
colors i llum genera un impacte emocional pro-
fund que contribueix a reforçar la identitat cul-
tural valenciana i el sentit de pertinença a una 
tradició viva i participativa.

Els correfocs, introduïts recentment dins de l’es-
tructura festiva de les Falles, representen una evo-
lució interessant de la pirotècnia urbana. Originà-
riament vinculats a les festes majors de pobles i 
ciutats, així com a celebracions tradicionals com 
Sant Antoni, els correfocs han estat adaptats a 
l’ambient faller per aportar dinamisme, participa-
ció i immersió al públic. Durant els correfocs, els 
participants recorren els carrers amb bèsties de 
foc, coets i tronadors, creant un ambient de ten-
sió i excitació on el foc ja no és només contemplat 
des de la distància, sinó que es converteix en una 
experiència directa i envoltant. Aquesta pràctica 
ha enriquit la festa, ja que permet als especta-
dors formar part de manera activa de la tradició 

pirotècnica i establir un vincle més immediat amb 
l’element festiu. La incorporació dels correfocs re-
flecteix la capacitat de les Falles per adaptar-se i 
evolucionar, integrant elements d’altres tradicions 
valencianes sense perdre la seua identitat ni la 
centralitat del foc dins de la festa.

La pirotècnia a les Falles ha passat de ser un com-
plement visual a convertir-se en un element cen-
tral de la festa, capaç de generar emoció, sorpresa 
i admiració entre els ciutadans i els visitants. La 
competència entre comissions falleres i la volun-
tat de crear espectacles cada vegada més sofisti-
cats i impactants ha impulsat una contínua inno-
vació, sense perdre mai l’arrelament en la tradició. 
Cada monument, cada mascletada, cada castell de 
foc i cada correfoc reflecteix la identitat d’un barri 
o d’una comissió, evidenciant que la pirotècnia és 
també un instrument de cohesió social i de projec-
ció cultural. La relació entre art i pólvora, entre cre-
ativitat i participació, es converteix en un motor 
que manté viva la festa i assegura que la pirotèc-
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nia continue sent un dels elements més distintius 
i recognoscibles de les Falles.

5. La pirotècnia i la identitat valenciana

La pirotècnia és un element que transcendeix la 
mera funció recreativa per convertir-se en un au-
tèntic signe d’identitat per al poble valencià. Des 
de les primeres experiències amb pólvora als se-
gles XVI i XVII fins a l’actualitat, l’ús del foc i els 
artefactes pirotècnics ha estat estretament lligat 
a la manera com la societat valenciana expressa 
la seua cultura, la seua història i la seua manera 
de celebrar la vida. La participació activa en ac-
tes pirotècnics, siga com a tiradors, assistents o 
membres de comissions falleres, no només genera 
un impacte emocional immediat, sinó que tam-
bé actua com a vehicle de transmissió de valors i 
pràctiques tradicionals que esdevenen fonamen-
tals per a la construcció d’una identitat col·lectiva. 
La pirotècnia, en aquest sentit, funciona com un 
llenguatge simbòlic que comunica alegria, força, 
creativitat i respecte per la tradició, consolidant 
un sentiment de pertinença a una comunitat amb 
història, costums i rituals compartits.

La relació entre la pirotècnia i la identitat valenci-
ana es manifesta de manera especialment visible 
durant les Falles, on la integració del foc i la pól-
vora en els diversos actes no només constitueix 
un espectacle, sinó un ritual que implica tota la 
ciutat. Els monuments fallers, les mascletades, 
els castells de foc artificials i els correfocs són ex-
pressions d’un llenguatge cultural que connecta 
els ciutadans amb les generacions passades, amb 
les seues arrels i amb els seus barris. La intensitat 

emocional dels espectacles pirotècnics crea una 
experiència compartida que reforça la cohesió so-
cial i fa que cada ciutadà se senta part d’un pro-
jecte col·lectiu. Aquesta experiència transcendeix 
l’aspecte merament lúdic i esdevé un mitjà de 
transmissió de valors com la solidaritat, la col·la-
boració i l’orgull local. Els infants que participen 
o assisteixen a aquestes celebracions aprenen a 
reconéixer i valorar la tradició, comprenent que la 
pirotècnia és molt més que un acte espectacular: 
és una forma de conservar la memòria històrica i 
d’enfortir la identitat de la seua comunitat.

A més, la pirotècnia ha contribuït a reforçar la sin-
gularitat valenciana dins del context més ampli de 
la cultura espanyola i internacional. L’ús intensiu 
i artístic del foc en les festes valencianes, especi-
alment en les Falles, ha fet que València siga reco-
neguda mundialment com la ciutat de la pólvora 
i del foc festiu. Aquesta projecció ha generat un 
sentiment de reconeixement i orgull entre els valen-
cians, que identifiquen la seua cultura festiva com 
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un dels trets més distintius de la seua societat. La 
pirotècnia, així, passa a ser un element identitari 
que transcendeix l’àmbit local i es converteix en 
una manera de posicionar la ciutat i la Comuni-
tat Valenciana dins de la xarxa global de cultures 
festives, en què la creativitat, la participació ciuta-
dana i la capacitat de generar emoció esdevenen 
senyals distintius de la seua identitat.

Històricament, la pirotècnia ha estat vinculada 
no només a les Falles, sinó a altres celebracions 
tradicionals com Sant Antoni, les festes majors 
i les patronals de pobles i ciutats valencianes. 
La incorporació de pràctiques com els correfocs 
dins del context faller demostra la capacitat de la 
cultura valenciana per integrar elements d’altres 
festes i enriquir la seua expressió identitària. Els 
correfocs, amb la participació directa del públic 
entre bèsties de foc i tronadors, no només gene-
ren emoció i sensacions intenses, sinó que també 
funcionen com a metàfora de la força col·lectiva 

del poble valencià, la seua audàcia i la seua capa-
citat de convivència amb la tradició i la moderni-
tat. Aquest acte, originàriament vinculat a festes 
majors i a Sant Antoni, ara forma part del calen-
dari faller, mostrant la flexibilitat i la capacitat de 
renovació de la festa sense perdre la seua essèn-
cia cultural.

La identitat valenciana també es manifesta en els 
tiradors i mestres pirotècnics, que representen la 
transmissió generacional de coneixements i habi-
litats. Aquests professionals no només dominen la 
tècnica i la seguretat necessària per a manipular la 
pólvora, sinó que constitueixen un símbol viu de 
la continuïtat de la tradició. La seua labor és reco-
neguda socialment i contribueix a reforçar la per-
cepció de la pirotècnia com un bé cultural valuós 
i singular. La figura del pirotècnic esdevé, per tant, 
un referent identitari, que combina saviesa tècnica 
amb compromís social i cultural, demostrant que 
la identitat valenciana no només es viu sinó que es 
practica, es transmet i se celebra.

Un altre aspecte rellevant és la dimensió emocio-
nal i simbòlica de la pirotècnia, que enllaça amb 
la història i la memòria col·lectiva valenciana. Els 
sons, llums i explosions de coets i masclets són 
recordatoris sonors i visuals de rituals antics, de 
gestes històriques i de celebracions civicoreligi-
oses que han configurat la manera com els va-
lencians entenen la festa i la comunitat. Aquesta 
dimensió simbòlica reforça el sentiment d’iden-
titat perquè cada explosió de pólvora es percep 
com un acte carregat de significat: no només ce-
lebra el present, sinó que connecta amb un passat 
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La seua presència  
constant en les 
celebracions ha contribuït 
a establir un llenguatge 
simbòlic únic:  
l’explosió dels coets,  
el ritme dels masclets  
i el color dels castells 
de foc no són només 
elements d’alegria i 
sorpresa, sinó símbols  
que expressen  
la història, els valors  
i la creativitat de la 
societat valenciana.
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compartit i projecta una continuïtat cap al futur. 
Les noves generacions, tot participant en aquests 
rituals o assistint-hi, interioritzen aquests valors 
i sentiments, consolidant un lligam emocional 
que defineix el caràcter i la singularitat del poble 
valencià.

La pirotècnia, per tant, es presenta com un ele-
ment identitari multifacètic: és vehicle de tradició, 
mitjà de transmissió cultural, marc d’experiènci-
es col·lectives, instrument d’expressió emocional 
i símbol de reconeixement social i internacional. 
La seua presència en festes com les Falles, com-
binada amb la incorporació de pràctiques com els 
correfocs i el paper central de mestres pirotèc-
nics, consolida una imatge dels municipis fallers 
de València com a ciutat viva, creativa i orgullosa 
de la seua història i tradicions. La pirotècnia, així, 
transcendeix el seu paper merament lúdic i passa 
a formar part de l’ADN cultural valencià, repre-
sentant una identitat col·lectiva que integra pas-
sat, present i futur.

6. Conclusions

La pirotècnia a València representa molt més que 
un simple espectacle visual i sonor; constitueix 
un element fonamental que articula la cultura 
festiva, l’expressió artística i la identitat col·lecti-
va del poble valencià. Al llarg dels segles, des dels 
primers usos bèl·lics, agraris i rituals fins a la seua 
consolidació com a protagonista de les Falles, la 
pólvora ha esdevingut un instrument de cohesió 
social i transmissió cultural, capaç de connectar 
generacions i de reforçar un sentit compartit de 
pertinença. La seua presència constant en les ce-

lebracions ha contribuït a establir un llenguatge 
simbòlic únic: l’explosió dels coets, el ritme dels 
masclets i el color dels castells de foc no són no-
més elements d’alegria i sorpresa, sinó símbols 
que expressen la història, els valors i la creativitat 
de la societat valenciana. Aquesta capacitat de la 
pirotècnia de transmetre emocions i significats la 
converteix en un vehicle de memòria històrica, 
consolidant la connexió entre passat, present i 
futur dins del context festiu.

Els actes pirotècnics més emblemàtics de les 
Falles, com la despertà, els masclets al migdia 
o la Nit del Foc, exemplifiquen la complexitat i 
profunditat d’aquesta tradició. Cada acte com-
bina rigor tècnic i expressió artística amb un alt 
component emocional, i crea experiències col·
lectives que van més enllà del mer plaer estè-
tic. La participació del públic, des de l’admiració 
passiva fins a la implicació activa en els corre-
focs o com a col·laboradors en les comissions 
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falleres, reforça la percepció que la festa és un 
projecte comunitari. Aquesta interacció entre 
tradició i ciutadania genera un sentiment de 
responsabilitat i compromís amb la preserva-
ció de la cultura local, i fa que la pirotècnia siga 
considerada un patrimoni intangible que trans-
cendeix el simple entreteniment. La transmis-
sió de coneixements tècnics i rituals a través de 
generacions, així com la formació de tiradors i 
mestres pirotècnics, assegura que la continuïtat 
de la tradició estiga garantida, mantenint viu 
l’ADN festiu valencià.

A més, la pirotècnia contribueix a projectar la 
identitat valenciana fora de les fronteres regionals 
i nacionals. Les Falles, amb la seua combinació de 
monuments, art, música i foc, han aconseguit una 
dimensió internacional que situa València com a 
ciutat de referència en l’àmbit de la cultura festi-
va. La capacitat de generar espectacles únics, que 
combinen risc controlat, art efímer i participació 
ciutadana, ha convertit la pirotècnia en una carta 
d’identitat que simbolitza l’originalitat, la valen-
tia i l’energia del poble valencià. Aquests actes no 
només reforcen l’orgull local, sinó que també fo-
menten l’intercanvi cultural, l’atracció turística i 

la projecció internacional de València com a capi-
tal festiva i cultural. La pirotècnia esdevé, així, un 
pont entre comunitats, tradicions i públics de tot 
el món, consolidant un llegat que combina histò-
ria, innovació i creativitat.

Finalment, la preservació i promoció de la piro-
tècnia tenen un valor essencial per a assegurar 
la continuïtat de la cultura festiva valenciana. 
La gestió responsable, la innovació en tècniques 
i materials, i la formació de noves generacions 
garanteixen que la festa puga evolucionar sense 
perdre els seus valors tradicionals. La pirotècnia 
és un patrimoni viu, en constant renovació, que 
manté la capacitat de generar emoció, sorpresa 
i admiració. La seua integració en les Falles, així 
com en altres celebracions com els correfocs o 
les festes majors, evidencia la seua flexibilitat i la 
seua força simbòlica. En resum, la pirotècnia va-
lenciana és molt més que foc i pólvora: és un llen-
guatge col·lectiu que comunica història, identitat 
i cultura, un element que reforça la cohesió social 
i projecta l’esperit festiu i creatiu de València, as-
segurant que aquesta tradició singular continue 
sent una font d’orgull i emoció per a les genera-
cions futures.

Les Falles, amb la seua combinació de monuments,  
art, música i foc, han aconseguit  

una dimensió internacional que situa València  
com a ciutat de referència en l’àmbit de la cultura festiva



53www.josepantoni.es   | 



54 |  www.josepantoni.es 

MÚSICA I FALLES: del “disc ratllat”

Durant dècades, estes composicions —i poques 
més— han constituït la banda sonora oficial i quasi 
exclusiva de les Falles. Un repertori que, amb lleu-
geres variacions, s’ha repetit any rere any com un 
ritual immòbil, fins al punt de convertir-se en una 
mena de «disc ratllat» que sonava sempre igual. 
Aquella repetició constant no sols evidenciava 
una manca de renovació musical, sinó que acaba-
va empobrint l’experiència sonora d’una festa que, 
paradoxalment, sempre ha tingut la música com 
un dels seus pilars fonamentals.

Ja l’any 2011, la Federació de Societats Musicals de 
la Comunitat Valenciana alçava la veu contra esta 
situació. En un comunicat dur i clar, denunciava 
que la pobresa de repertori acabava afectant la 
qualitat musical dels actes fallers, especialment 
en aquells de més càrrega simbòlica, com l’Ofre-
na. Any rere any, des del Micalet fins a la plaça 
de la Mare de Déu, la majoria de bandes inter-

a la revolució de les xarangues. 
El cas de La Fúmiga

pretaven “València” com a costum heretat, sense 
plantejar-se alternatives. El problema, advertien, 
no era només quantitatiu, sinó també qualitatiu.

La reducció progressiva del nombre de músics 
contractats per comissió, sovint amb l’argument 
de l’estalvi econòmic, havia deixat moltes forma-
cions en quadres mínims. «Les formacions de mú-
sics, en moltes ocasions, són exigües i la música, 
un dels pilars de la festa, se’n ressent», afirmava 
la Federació, fins al punt que «l’escàs nombre de 
components malmet la interpretació digna de de-
terminades obres». Per això proposaven incenti-
var la creació de nova música fallera, difondre-la 
entre les comissions i exigir un mínim de músics 
en els actes més solemnes, aquells que projecten 
la imatge de les Falles cap a l’exterior.

Setze anys després, resulta difícil afirmar que 
aquelles reivindicacions hagen sigut escoltades. 

“València”, “El fallero”, “L’entrada de la murta”, “Fet a posta”,  
“Paquito el Chocolatero”, “València en Falles”. 

per Voro Contreras i Marco
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El repertori tradicional continua sent pràctica-
ment el mateix i el nombre de músics en molts 
actes segueix semblant insuficient. No obstant 
això, en este mateix període s’ha produït un canvi 
profund, encara que no sempre reconegut institu-
cionalment: la irrupció massiva de les xarangues 
com a protagonistes absolutes de la festa fallera, 
no sols en els moments més desenfadats, sinó 
també, cada vegada més, en actes que abans es-
taven reservats a les bandes.

És en este context en què la trajectòria de La Fú-
miga i, especialment, la veu del seu cantant, Artur 
Martínez, esdevenen un fil conductor privilegiat 
per entendre què ha passat amb la música a les 
Falles en les últimes dècades.

«No crec que siga una qüestió pressupostària, 
sinó de quina és l’experiència que té el faller», 
afirma Artur amb rotunditat en esta entrevista 
exclusiva per al llibret de la falla Josep Antoni, 

Puríssima i Major. «La banda possiblement té 
una carència que és la que demanda la natu-
ralesa festiva de les Falles». La seua reflexió no 
naix d’un debat teòric, sinó de molts anys tocant 
al carrer, vivint la festa des de dins, amb l’instru-
ment penjat al coll i hores i hores de passacar-
rers a les espatles.

Abans de convertir-se en el líder d’un dels grups 
més importants del pop valencià contempora-
ni —capaç de vendre prop de 35.000 entrades en 
qüestió de minuts per als seus concerts de co-
miat a València—, Artur va créixer musicalment 
dins del món faller. I ho va fer de la manera més 
clàssica possible: des de menut, en una societat 
musical —la del seu poble, Alzira— i després, als 
carrers, amb una xaranga.

«La nostra experiència en el món de les Falles co-
mença des que érem uns nanos», recorda. «Tení-
em uns 11 anys i la primera vegada que tocàrem 
va ser en una falla molt gran d’Alzira que dupli-
cava la xaranga. Tenien una xaranga adulta i una 
altra infantil. Nosaltres érem la infantil, la xaran-
ga Els Borts». Aquella primera experiència, lluny 
de ser anecdòtica, va marcar el camí que vindria 
després.

Al cap de poc temps, una falla menuda els va con-
tractar com a xaranga titular. Artur, a més, com-
paginava aquella responsabilitat musical amb la 
seua pertinença emocional a la comissió famili-
ar: «Els meus pares van ser fundadors d’una falla 
d’Alzira, i en els actes que no coincidien amb la 
falla on estàvem tocant, jo continuava formant 
part de la comissió». Esta doble mirada —la del 
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músic i la del faller— seria clau en la seua manera 
d’entendre la festa.

Aquells anys van definir no sols la seua formació 
musical, sinó també una ètica del treball i una ma-
nera molt concreta d’entendre el carrer com a esce-
nari. Artur ho explica amb una metàfora revelado-
ra: «És com la carrera d’un esportista. Si la xaranga 
funciona en una falla menuda, acabes buscant-te 
una falla més gran». I així va ser. Des d’aquelles pri-
meres comissions arribaren a tocar a la falla dels 
seus pares, on passarien tretze anys seguits.

«Allí és on començàrem a treballar de veritat els 
arranjaments, a tindre una identitat pròpia», ex-
plica. La rutina de la falla —assaigs, passacarrers, 
despertades, dinars populars— es convertí en un 
laboratori musical. Però, amb el temps, també 
aparegué una sensació de comoditat que els va 
fer reaccionar: «Tot funcionava molt bé, però volí-
em saber què hi havia fora. Necessitàvem buscar 
nous horitzons».

Eixe pas va arribar l’any 2012, quan aquella colla 
d’amics decideix independitzar-se com a xaran-
ga i crear La Fúmiga com un projecte ambiciós, 
pensat per anar més enllà del calendari faller. No 
obstant això, l’ADN de carrer no es va perdre mai. 
De fet, abans de triomfar als escenaris, La Fúmiga 
ja havia revolucionat el món de les xarangues in-
troduint un element clau: el repertori en valencià.

«Nosaltres sempre hem intentat fer una simbi-
osi entre allò que sabíem que el públic coneixia 
—ElectroLatino, pop comercial— i allò que a no-
saltres ens agradaria que passara», explica Artur. 

Aquell «que passara» era, senzillament, tocar 

cançons d’Obrint Pas, La Gossa Sorda o Txarango 

enmig d’un passacarrer. Un gest que hui pot sem-

blar normal, però que aleshores no ho era gens.

«Al principi, molta gent ballava estes cançons 

sense saber què eren», recorda. «No sabien ni 

qui les cantava, però les ballaven igual». Aquell 

ball inconscient es va convertir, per a molta gent, 

en una porta d’entrada a la música en valencià. 

«Quan entres dins del món de la música en la 

nostra llengua, comences a explorar coses que no 

apareixen en el mainstream», afirma.

La irrupció massiva  
de les xarangues com a 
protagonistes absolutes  
de la festa fallera,  
no sols en els moments 
més desenfadats,  
sinó també, cada vegada 
més, en actes que  
abans estaven reservats  
a les bandes
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La de centenars  
de músics de poble  
que han crescut entre  
falles, xarangues, bandes  
i places. 

Una història que confirma 
una veritat essencial:  
a les Falles,  
la música no acompanya  
la festa. 

La música és la festa.  
I, com diu Artur,  
sense músics, senzillament, 
no hi ha Falles.
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Amb els anys, el fenomen es va invertir. Cançons 
de La Fúmiga, nascudes ja per a l’escenari, van 
tornar al carrer i es van convertir en clàssics de 
xaranga. Artur ho explica a partir de dues peces 
simbòliques. «La nostra primera cançó, Carras-
quetón, era instrumental. La van adoptar totes les 
xarangues d’Alzira i després d’altres llocs, sense 
que La Fúmiga tinguera encara renom». Era el tra-
jecte natural del carrer a l’escenari. «Mediterrà-
nia», en canvi, va fer el camí contrari. «Va passar 
de l’escenari al carrer i funciona d’una manera 
molt orgànica en una xaranga». Escoltar-la inter-
pretada per altres colles és, per a ell, una experi-
ència profundament emocional: «És com viatjar 
al passat, com si la teua música tornara allà on 
va nàixer».

Encara més significatiu és que esta cançó —hui 
en dia, la cançó en valencià amb més reproduc-
cions a Spotify— s’interprete sovint fora del País 
Valencià. «Moltes vegades es toca Mediterrània i 
la gent no sap qui és La Fúmiga. I això és molt 
bonic, perquè vol dir que la cançó funciona per si 
sola, sense context». Exactament com passa amb 
tantes peces tradicionals del repertori popular.

Tot açò ens retorna al debat inicial: el desplaça-
ment progressiu de les bandes en favor de les xa-
rangues. Artur insisteix que no es tracta només 
de diners. «En les Falles es busca que la fallera i 
el faller no deixen de ballar. La xaranga té com a 
única pretensió fer que la festa no s’ature». Les 
bandes, reconeix, tenen una funció insubstituïble 
en els actes solemnes, però sovint no responen a 
esta necessitat constant d’intensitat festiva.

Això no vol dir que no es perda res pel camí. 
«Moltes vegades les xarangues tenen mancan-
ces perquè algunes cordes no estan completes», 
admet. «En les bandes, normalment, totes estes 
parts estan cobertes». A més, el fenomen no és 
homogeni: «A València ciutat encara funcionen 
molt les bandes. Però en pobles com Alzira o Su-
eca, que són molt festius, es busca una xaranga 
capaç de fer-te una festa d’una intensitat molt 
més alta».

És, en definitiva, un canvi cultural profund. Les 
Falles han deixat de ser només una successió 
d’actes rituals per convertir-se en una festa con-
tínua, viscuda intensament al carrer. I la música 
s’ha adaptat a esta nova manera de celebrar. Per 
això, quan se li pregunta si es poden concebre 
unes Falles sense música, Artur no dubta ni un 
segon: «És completament impossible. És incom-
prensible plantejar unes Falles sense música». 
Però aprofita per recordar una realitat sovint obli-
dada: la del músic de carrer com a treballador. «Hi 
ha gent que no entén que mentre estàs tocant i 
gaudint, estàs treballant. I tocar al carrer és físi-
cament molt dur».

Com més cuides  
el músic de carrer,  
més farà perquè la falla 
arribe a un resultat  
molt més guai.
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La seua reivindicació és clara: cal cuidar els mú-
sics. «Com més cuides el músic de carrer, més 
farà perquè la falla arribe a un resultat molt més 
guai». Ho diu des de l’experiència: «En la falla on 
vam estar tretze anys, ens cuidaven tantíssim, 
fins i tot més que a un faller. I això feia que, quan 
ens enfundàvem l’instrument, sabíem que volí-
em tornar».

La història d’Artur i de La Fúmiga no és una ex-
cepció, sinó la versió extraordinària d’una histò-
ria col·lectiva: la de centenars de músics de poble 
que han crescut entre falles, xarangues, bandes i 
places. Una història que confirma una veritat es-
sencial: a les Falles, la música no acompanya la 
festa. La música és la festa. I, com diu Artur, sense 
músics, senzillament, no hi ha Falles.
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MONUMENTS FALLERS:

Un any sencer d’esforç, de construir el monu-
ment, de reunions al casal, de discussions apas-
sionades, de solucions improvisades a canvis me-
teorològics, un any dedicat a construir una joia 
que engalanarà el carrer una setmana, tot perquè 
es creme en escassos minuts. 

l’art efímer de la falla

Des del primer esbós, la falla està pensada per a 
desaparéixer el dia de Sant Josep. Cadascuna de 
les pinzellades, llistons, suro, gespa..., tot naix per 
a tornar-se cendra i tornar a començar un nou ci-
cle faller. Res es queda al carrer, només quedarà 
en la memòria dels que gaudeixen el monument 
en directe i els que l’immortalitzen en foto o vídeo. 

L’art que naix amb data de caducitat

Les falles són, a la fi, un monument escultòric, 
però a diferència de l’escultura tradicional la nos-
tra no està pensada per a durar anys, dècades, ni 
segles. No treballem el marbre com en l’antigui-
tat, ni somiem que les nostres creacions acaben 
als museus o a vitrines com els escultors contem-
poranis. Encara que sempre hi ha algun ninot que 
lliurarà la cremà.

En els primers dibuixos, l’artista ja pensa en el 
foc que engolirà l’obra i com es comportarà la fa-

Al món faller hi ha una veritat que s’aprén des del primer moment i que 
dona trellat a les Falles, i és que tot el que es crea desapareixerà per a 

renàixer un any després. Així any rere any

per Paula Herràiz i Ferrero
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lla entre les flames. La destrucció de la falla és la 
finalitat per a la qual naix. Que els fallers, veïns i 
visitants puguem disfrutar-la uns dies al carrer és 
un regal que rendeix homenatge a la cultura i a la 
reivindicació de la nostra festa.

El monument que llueix des del dia de la plantà 
sap que escassament durarà una setmana a ulls 
dels visitants, de fet, és igual el pressupost, la 
mida, l’alçària, totes les falles comparteixen una 
característica comuna: que voran la seua fi el 19 
de març. Un dia que marca el calendari dels fa-
llers i dels valencians en general. 

Tallers on el temps es mesura en estacions

Als tallers fallers el calendari comença i acaba 
en març. El temps, com en tants aspectes de la 
vida, és un material més, tan valuós com la fusta 
o el cartó pedra.  La majoria dels tallers, en acabar 
l’estiu, comencen a bollir de creativitat, planifi-
cant els monuments de l’any següent, contactant 
amb les comissions i preparant les estructures de 
fusta. 

Amb la tardor, les peces ja tenen entitat i va for-
mant-se l’estructura de les falles. És el moment 
del suro, del cartó pedra, del ges i les emprimaci-
ons. Després, els tallers s’omplin de color i vernis-
sos per a contrarestar la grisor del fred de l’hivern 
i arrancar una cursa a contrarellotge fins al març.

Amb l’arribada de la primera, arriba la nostra set-
mana gran. El dia de la plantà, tant per al gremi 
d’artistes fallers com per als fallers, és el dia més 
esperat, encara que les falles oficialment hagen 
començat quasi dues setmanes abans, és el mo-
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ment de vore el monument faller al carrer, la qual 
cosa completa l’estampa de la festa per a viure la 
setmana més intensa del calendari faller.  

El carrer com a museu temporal

Durant uns dies de la primavera, els carrers dels 
nostres pobles i ciutat canvien el color, l’alegria i, 

fins i tot, el trànsit. On només hi havia un encre-
uament de carrers, s’alça un monument que fa 
que els visitants hagen d’alçar el cap per poder 
observar-lo. 

El carrer es converteix en un museu cantó rere 
cantó, ple de monuments que reflecteixen en els 
seus ninots tot el que succeeix en la societat va-
lenciana, monuments plens de sàtira, d’actuali-
tat, d’aspectes que preocupen o que fan parlar a 
qui visita el monument. 

Cada monument faller té un estil, una alçària, un 
pressupost, un tema, un lema…, la diversitat de 
totes és el que fa que els nostres carrers es tornen 
un museu gratuït per recórrer nit i dia.

Les falles, a la fi, no volen només ser més o menys 
boniques, tenen una altra finalitat provocativa. 
I que remunta als orígens del monument faller, 
quan es cremaven mobles i retalls dels veïns 
aprofitant per fer reivindicacions amb missatges i 
cartells disposats al voltant del monument. 

I com ho expliquem als de fora?

Una de les coses més complexes que fem els fa-
llers és tractar d’explicar a qui no coneix la festa 
el motiu pel qual cremem milions d’euros i infini-
tat d’hores de treball cada any, a cada carrer.

La primera vegada que algun foraster veu la mà-
gia i la preciositat de les peces al carrer li costa 
molt de treball entendre que la festa és precisa-
ment destruir-les. Des de fora pareix una bogeria 
col·lectiva dels valencians, des de dins, bé conei-
xem que eixa crema fa començar un nou cicle. 
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Cada monument faller té un estil, una alçària,  
un pressupost, un tema, un lema…,  

la diversitat de totes és el que fa que els nostres carrers 
es tornen un museu gratuït per recórrer nit i dia.
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La clau és entendre que la falla no és només el 
monument. El monument és una part més de la 
festa; la convivència, la preparació, la crítica, la 
indumentària, la música, la tradició, els menjars 
del casal..., la suma de tot és el que construeix la 
festa. El monument a la porta del casal és només 
una xicoteta part de tot el que són les Falles.

De monument efímer a record indeleble

Encara que en la cremà el treball de tot l’any que-
da reduït a unes lleugeres brases, no tot desapa-
reix quan la falla es fa cendra. 

La nit del 19 de març el carrer queda buit de mo-
nument, però els fallers tenen un anecdotari ple 
de vivències, de records i de noves converses 
que començaran amb la frase de «te’n recordes 
d’aquella falla que...?»

Perquè la memòria fallera va molt més enllà de 
la capacitat d’emmagatzematge del mòbil o de la 
quantitat d’àlbums fotogràfics de les prestatgeri-
es, la memòria fallera és el que farà que aquell 
monument que ja és cendra mai desaparega de la 
nostra història. 

Aquest escrit és un homenatge a l’olor de cola 
blanca, la roba tacada de pintura, les hores i ho-
res de debat de la junta sobre el monument, un 
homenatge a totes i tots els artistes fallers, als fa-
llers que s’embruten les mans el dia de la plantà i 
als que es dediquen a pegar-li voltes a la falla fins 
a completar una marató. 

Però, per damunt de tot, aquest text es dedica a 
l’art efímer de la falla, i és un homenatge a les llà-
grimes de la fallera major que veu cremar la seua 
benvolguda falla. 
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La primera vegada 
que algun foraster 
veu la màgia i  
la preciositat de les 
peces al carrer li  
costa molt de treball 
entendre que la festa 
és precisament  
destruir-les. 

Des de fora pareix 
una bogeria  
col·lectiva dels  
valencians, des de 
dins, bé coneixem 
que eixa crema  
fa començar  
un nou cicle.
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EL BARRI I LA VIDA FALLERA
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CASALS FALLERS:
el cor social dels barris

Una casa viva els dotze mesos de l’any

El casal és, com bé indica el seu nom, la casa 
de tots els fallers i falleres. Un espai obert 
durant tot l’any on sempre hi ha algú disposat 
a donar un colp de mà i on qualsevol necessitat 
acaba trobant resposta. Quan eres menut o 
menuda, el casal es transforma en una sala 
de ball improvisada on assajar els playbacks 
de la presentació i retrobar-te amb els amics i 
amigues de la falla. En l’etapa juvenil, esdevé 
el lloc ideal per a dinar o sopar, allargar la 
sobretaula i compartir anècdotes i històries 
que van construint la memòria col·lectiva de 
la comissió. Ja d’adult, el casal continua sent 
punt de pas obligat: per a arreplegar la loteria, 
les entrades de la presentació o posar-se al dia 
amb les quotes, però també per a col·laborar, 

Les falles no s’entenen sols al carrer,  
o durant la gran setmana fallera del mes de març.  

El seu batec més constant, el que sosté la festa durant tot l’any, s’amaga 
a través de les portes, sempre obertes, dels casals fallers.

per Marta Peira i Montaner

A la ciutat de València, aquests espais són més 
que una seu festiva. Són punts de reunió de 
generacions de fallers i falleres que troben en la 
falla una manera de conviure, compartir i sentir-
se part d’un col·lectiu. Els casals fallers creen 
relacions que van més enllà de la festa i reforcen 
el teixit social dels barris.

Aquesta mateixa essència es reprodueix als 
diferents municipis valencians on les Falles 
formen part activa de la vida diària. És el cas 
del nostre municipi, l’Eliana, on les seues quatre 
comissions falleres, mantenen els seus casals 
oberts tot l’any, amb activitats pensades per als 
fallers i falleres i per als elianers i elianeres. Són 
espais vius, on s’organitzen activitats culturals, 
socials i lúdiques.
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colze a colze amb altres fallers i falleres, en la 
preparació dels dinars i sopars que marquen el 
calendari faller.

Cadascuna de les falles de l’Eliana utilitza el 
seu casal com a punt neuràlgic de la vida de la 
comissió, adaptant les activitats a les necessitats 
dels seus membres. Els dies d’entre setmana 
solen reservar-se per a les reunions de la Junta 
Directiva i per a la gestió interna, com ara el 

cobrament de quotes o la venda de loteria, 
mentre que els caps de setmana donen pas a les 
propostes més lúdiques. Sopars tematitzats per a 
joves i adults conviuen amb activitats pensades 
especialment per als més menuts i menudes. A 
més, les cuines dels casals es converteixen en un 
espai clau: allí es fan bunyols, xurros i xocolate, 
no sols durant la setmana fallera, sinó també 
en dates assenyalades com Nadal. Una activitat 
imprescindible per a moltes comissions, ja que 
suposa una font d’ingressos segura gràcies a la 
implicació de bunyolers i bunyoleres.

Porta oberta al barri

Des de fa una dècada, cada vesprada del 31 
d’octubre, els carrers que envolten el casal de 
la nostra falla s’omplin de xiquets i xiquetes 
disfressats que fan cua per a accedir al ja 
consolidat Passatge del Terror. Darrere d’aquesta 
cita, ja imprescindible al calendari festiu de 
l’Eliana, hi ha setmanes de preparatius i un gran 
esforç col·lectiu per part dels fallers i falleres, que 
per una vesprada es transformen en autèntics 
actors i actrius de terror. El casal, completament 
transformat, esdevé un espai irreconeixible que 
sorprén any rere any tant a menuts com a majors.

Es tracta d’una activitat oberta a tot el veïnat, 
que transcendeix l’àmbit faller i convida a la 
participació de persones de tot el municipi. Una 
proposta que no només celebra una festa popular 
de la tardor, sinó que reforça la convivència, 
afavoreix el retrobament entre veïns i consolida 
el casal com un espai viu, integrat i connectat 
amb el barri.
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Convivència veïnal

La convivència amb el veïnat és una de les prioritats 
compartides per les quatre comissions falleres de 
l’Eliana. Conscients que els casals formen part 
del dia a dia dels carrers on s’ubiquen, les falles 
treballen durant tot l’any per mantindre una 
relació fluida i respectuosa amb els veïns i veïnes.

Aquesta relació moltes vegades va molt més 
enllà. Per exemple, alguns fallers i falleres de la 
nostra falla participen cada any, junt amb els 
veïns i veïnes del barri, en el muntatge de l’altar 
del Corpus Christi, una activitat que, tot i no formar 
part de la festa fallera, s’ha convertit en motiu 
d’unió entre fallers i no fallers del carrer Major i 
General Pastor.

Les comissions també mostren el seu compromís 
amb el barri a través del suport al comerç local. 
Forns, carnisseries, verduleries o supermercats 
de proximitat formen part del dia a dia de les fa-
lles, que prioritzen les compres en establiments 
del municipi. El mateix ocorre amb els bars i res-
taurants pròxims als casals, que es converteixen 
en espais habituals de trobada: el café després de 
dinar, l’esmorzar abans d’una reunió al casal, o 
el café o postres de després dels sopars durant la 
setmana fallera.

A més, les comissions incentiven aquest teixit 
comercial oferint espais publicitaris als comerços 
locals dins dels seus llibrets, una manera directa 
de donar visibilitat i retornar el suport rebut. 
Iniciatives que, en conjunt, reflecteixen una 
voluntat clara de col·laboració i agraïment.
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En definitiva, els casals fallers són molt més que 
un espai físic o un punt de reunió. Al llarg de l’any, 
es converteixen en una vertadera casa per a molts 
fallers i falleres, un lloc on créixer, compartir 
vivències i construir vincles que perduren més 
enllà de la festa. Però també són espais oberts, 
arrelats als seus carrers i barris, que conviuen 
estretament amb el veïnat i formen part activa 
de la vida quotidiana del municipi. Perquè, en 
definitiva, els casals no només mantenen viva la 
festa, sinó que reforcen el teixit social i fan barri, 
fent de les Falles una celebració compartida per 
tots i totes.

AGRAÏMENTS: ELENA DESCO i LLOPIS, LAURA 
LLOPIS i INGLÉS, TERE MOLINA i GIMENO, I 
EMILIO SUÁREZ i NAVARRETE (Chiqui)

Es tracta d’una activitat 
oberta a tot el veïnat,  
que transcendeix  
l’àmbit faller i convida  
a la participació  
de persones de tot  
el municipi.

El casal com un espai viu, 
integrat i connectat  
amb el barri.
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EL BARRI QUE MAI DORM,

Últim cap de setmana de febrer. Dissabte. Són les 
sis del matí i ja no puc dormir més. Fa més de 
vint anys que faig aquesta feina, però encara tinc 
el cuquet al cos cada vegada que s’acosta la data. 
Sempre em passa el mateix, supose que pel meu 
excés de responsabilitat. Hi ha barris que tenen 
un parc, altres un mercat, però al nostre, quan ar-
riba març, apareix una cosa molt més imponent: 
el parador de la nostra falla. Una estructura de 
quaranta metres de llargària que va del número 
2 al 10 del carrer General Pastor i que transforma 
completament la vida del veïnat.

Hem quedat a les huit del matí per a continuar 
amb el muntatge del parador, però des de les set i 
quart ja estic pegant voltes pel barri, revisant-ho 
tot per a minimitzar, en la mesura del possible, 
qualsevol problema.

La història sempre comença igual, però no per 
això acaba millor. Una vegada tot preparat, arriba 
el moment de pujar-lo. Setze persones, setze ma-

de la plantà a la cremà

novelles i un sostre que ha d’alçar-se a un ritme 
constant, mil·limètric, quasi cerimonial. No hi ha 
acte més delicat en tota aquesta parafernàlia. Si 
un eix es torç, si un pilar no acompanya, si algú 
perd el compàs, tot pot complicar-se. I fins que no 
arriba al punt més alt, a quasi sis metres, ningú 
respira tranquil. Abans, fa vint anys, el parador es 
muntava en un matí, però acabàvem massa tard; 
per això ara comencem divendres de vesprada i 
acabem dissabte a mig matí.

Quan el parador ja està dret, el carrer canvia de 
personalitat. Tot comença a poc a poc, amb activi-
tats els caps de setmana, però tal com s’acosta la 
plantà, eixes activitats es multipliquen, igual que 
el nombre de fallers que acudeixen al seu espai 
de referència. I ja, des de la plantà, el ritme s’ac-
celera encara més. Veus passar algú amb la parca 
de la falla a les huit del matí, buscant un café al 
barri encara que visca lluny. Un altre obri la ca-
seta i revisa que les neveres estiguen plenes per-

La història sempre comença igual…

per Daniel Carrión i Torrent
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què no falte beguda fresca. Se sent un crit: «Falta 
cervesa!», i en uns minuts ja roda un carro ple de 
llandes que repiquen contra el metall. Comencen 
a arribar fallers per a esmorzar —hui el prepara 
Juanito el Guarda— i l’esmorzar s’allarga fins a 
les dotze, però abans ja han arribat els primers 
infantils, i els primers petards esclaten al carrer.

Hi ha dinar a la falla, que alguns allargaran fins 
al berenar dels xiquets, i potser fins al sopar que 
prepararan les bunyoleres. Ara tot va molt ràpida-
ment: un cafenet i cap a l’orquestra, on els més 
resistents aguantaran fins a les tres del matí. Des-
prés toca arreplegar cadires, lligar els laterals del 
parador i deixar la llum encesa… L’orquestra ha 

de desmuntar per a marxar a un altre lloc, i segu-
rament estaran fins a les sis del matí amb el soroll 
dels ferros entrant al camió.

El barri no dorm. No el deixem dormir.

Mirar enrere ajuda a entendre com hem arribat 
fins ací. En 1994, el programa de festejos era quasi 
una postal: arreplegà, crida, cavalcada, tren faller, 
plantà, sopars al casal i un parell de nits de músi-
ca. Tot concentrat, tot senzill, tot manejable. Amb 
poc es feia molta festa, i el casal era el centre ab-
solut de la vida fallera. En 2004, el parador ja apa-
reix com a protagonista i les activitats comencen 
a multiplicar-se: esmorzars, activitats infantils, 
berenars, playbacks, paelles dominicals, bunyo-
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leres en plena forma i orquestres que ocupaven 
més línies al programa que la mateixa plantà. I 
arribem a hui, on el calendari és directament un 
festival de quinze dies: jocs al parador, disco Tik-
Tok, gimcana, grafiti, tardeos, concurs de truites, 
discomòbils, orquestres cada dia, activitats in-
fantils a totes hores, sopars temàtics, monòlegs 
i un llarg etcètera que faria falta un Excel per a 
organitzar-lo. El que abans era “una setmana in-
tensa” ara és “una marató de dues setmanes”. I 
el parador, que en 1994 ni existia, ara és el centre 
neuràlgic d’un calendari que no deixa respirar.

I encara així, paga la pena. Tant se val si és un 
dinar multitudinari, un sopar de germanor o una 
nit de revetla: quan mires al teu voltant i veus 
fallers i visitants gaudint, rient, ballant, compar-
tint…, tot l’esforç queda justificat.

El parador no és només una estructura de tubs i 
lones. És un símbol. És la casa gran de la comissió. 
És el lloc on el barri es transforma, on la gent es 
troba, on les Falles cobren vida.

I quan passa la cremà, la vida al parador s’apa-
ga de sobte, anunciant el futur que li espera a 
l’estructura: desmuntar-se i tornar al magatzem 
municipal, on passarà la resta de l’any dormint 
el somni dels justos. Perquè, malgrat les hores 
invertides, els nervis i els desvetles, hem tornat 
a fer-ho. Hem tornat a demostrar que el barri no 
dorm, però tampoc es rendeix.

Els veïns, com és comprensible, no tenen la ma-
teixa visió que tinc jo, però he de reconéixer que, 
per la seua banda, tot són majoritàriament faci-
litats. Suporten amb resignació i estoïcisme l’es-
càndol que es genera al carrer. Perquè la falla 
fa barri unes setmanes, però els veïns el fan tot 
l’any, i se’ls ha de tindre en compte. I també és 
cert que els fallers, en la gran majoria, han entés 
aquest equilibri i acaten de millor manera les li-
mitacions que l’administració local imposa per a 
garantir moments de descans enmig d’aquestes 
jornades maratonianes.

I jo, com a president, tanque aquesta crònica amb 
una idea que repetisc cada any:

Que torne març, que torne el parador, i que torne 
la festa.
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LA CONVIVÈNCIA

La integració de les falles amb els nostres 
veïns

Les Falles són identitat, memòria i futur. Són el 

batec d’un poble que, any rere any, es reinventa 

sense perdre el més mínim de la seua essència. 

Les comissions, les falleres i els fallers, els mú-

sics, els pirotècnics, els artesans, els veïns, els 

visitants… Tots formen part d’una tradició que 

es viu, que es gaudix i que és un pont cultural 

que connecta la nostra identitat amb el món 

sencer. Unes festes que combinen a la perfecció 

l’art, la música, la pólvora, la devoció, la sàtira 

i la bellesa.

Amb les Falles aprenem que l’art pot ser efímer, 

però l’emoció és eterna. Que el que es crema en 

la cremà no és destrucció, sinó renaixement. El 

foc no apaga res: purifica, transforma i prepara el 

camí per a tornar a començar.

amb els veïns i les veïnes

La música és també una part essencial de les nos-
tres falles, és el fil invisible que unix cada Cerca-
vila, cada despertà, cada ofrena i cada mascletà. La 
música és memòria, és tradició, és emoció pura. 
En cada nota viatgen els records dels qui ens van 
ensenyar a estimar esta festa, i també la il·lusió 
dels qui l’estan descobrint per primera vegada. 
Cada compàs és un pont entre generacions, un 
abraç entre passat i futur. La festa no sols es veu, 
també s’escolta.

Les Falles són també el ressò profund de la pól-
vora que retruny en el pit. La mascletà s’escolta i 
se sent. És un diàleg ancestral entre el foc i el cel, 
un ritual que ens recorda que som fills de la llum 
mediterrània, de la passió i de l’energia que ens 
mou als valencians.

L’Ofrena és el moment en què la festa es tor-
na ànima. En què el soroll es fa silenci. En què 
l’emoció es desborda sense demanar permís. 

Les comissions, les falleres i els fallers, els músics,  
els pirotècnics, els artesans, els veïns, els visitants…

per Jose Alberto Policarpo i Ballester
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És l’instant en què tots, fallers o no, sentim que 
formem part d’una cosa més gran que nosaltres 
mateixos. Cada pètal que es col·loca en el man-
tell de la Geperudeta és un gest d’amor. Un «grà-
cies pel viscut» i un «ajuda’ns per al que vindrà». 
Quan les falleres avancen amb els seus rams, no 
porten només flors. Porten històries. Porten re-
cords dels qui ja no estan, però que continuen 
acompanyant-nos en cada nota de pasdoble, en 
cada olor de flor del taronger i en cada mirada al 
cel. Els rams de flors porten la força de les nos-
tres mares, la tendresa de les nostres àvies i la 
il·lusió de les nostres xiquetes. Quan el mantell 
es completa, quan la Mare de Déu es vist sencera 
de flors, s’evidencia que som un poble unit, orgu-
llós i viu. És un abraç col·lectiu que, any rere any, 
torna a renàixer entre flors. És la promesa que, 
encara que canvien els temps, la nostra essència 
roman.

Les Falles no entenen d’edats, entenen de perso-
nes, de mans que s’unixen, de mirades que es re-
coneixen, de veus que es mesclen en un mateix 
sentiment.

Els més xicotets, amb la seua energia inesgotable, 
ens recorden que el futur ja és ací, descobrixen 
l’emoció de vestir-se de fallers per primera vega-
da, i ens transmeten que amb eixa mirada curiosa, 
el somriure sincer i en la seua il·lusió desbordant, 
trobem la promesa que esta festa continuarà crei-
xent, continuarà emocionant i continuarà unint 
generacions senceres.

Els jóvens aporten creativitat, força i noves idees. 
Són el motor que espenta, que innova, que trans-

forma. Gràcies a ells, la festa evoluciona sense 
perdre la seua essència. Són pont entre la tradició 
i el present.

Els adults sostenen l’estructura. Són els qui orga-
nitzen, els qui treballen sense descans, els qui fan 
possible que cada acte tire avant. Representen el 
compromís, la responsabilitat i l’amor per la festa.

I els nostres majors… ells són la memòria viva. Són 
els qui ens van ensenyar a estimar les Falles, els qui 
guarden les històries, els qui han vist créixer esta 
tradició pas a pas. La seua presència ens recorda 
que la festa no és només celebració: és llegat.

Quan totes estes edats es troben, quan compar-
tixen taula, música, pólvora i emoció, ocorre una 
cosa extraordinària: la gent de la Falla, es conver-
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tix en família. I eixa és la verdadera essència de 
les nostres Falles.

La festa de les Falles està molt arrelada i integra-
da al nostre poble, es viu i es gaudix per tots, es 
viu quan els actes fallers es convertixen en un 
motiu per a eixir al carrer, per a conviure, es viu 
també, quan una persona nouvinguda al nostre 
poble, descobrix que pot vestir una brusa i sen-
tir-se part de la festa.

Quant als actes de les Falles no són un especta-
cle alié, sinó un batec compartit que unix als qui 
participen des de dins i als qui el viuen des de la 
vorera, des del balcó o des del record. Perquè cada 
acte faller, una despertà, una ofrena, una mascletà, 
una cercavila, és molt més que un ritual, és un 
pont, un pont que connecta generacions, barris, 
cultures i maneres d’entendre la vida. Un pont 
que ens recorda que, quan la música sona i la pól-
vora desperta al nostre poble, i ens fa sentir que 
tots som part de la mateixa història.

És que els actes fallers tenen una força especial: 
fan que els veïns es troben, que parlen, que 
compartisquen, que es reconeguen. Una simple 
xocolatà pot unir a qui mai havia creuat paraula. 
Una plantà pot encuriosir al nouvingut. Una cremà 
pot fer plorar junts a qui no compartix idioma, 
però sí emocions. Els actes fallers són, en essèn-
cia, un espill del que som: un poble que sap cele-
brar, que sap acollir i que sap emocionar-se unit.

Les Falles són alegria, convivència, música, pólvo-
ra, tradició i revetles, però una festa és fins i tot 
més gran, quan conviu amb plena harmonia amb 
qui l’envolta. Però també sabem que, molt prop 
d’eixa alegria, hi ha veïns que matinen, persones 
que necessiten descans i mascotes que no ente-
nen per què, de sobte, el barri sona com un concert 
permanent. Podem gaudir sense oblidar a qui ens 
envolta. En este sentit, el recent conveni formalit-
zat entre l’Ajuntament i les quatre comissions fa-
lleres de l’Eliana és un gran avanç en benefici de la 
convivència, que hem de posar en valor.

Al final, perquè tot té un final, quan l’última es-
purna de la cremà s’eleva al cel i els carrers que-
den en silenci, el que roman no és el monument 
que ja se n’ha anat, sinó la comunitat que es que-
da. La comunitat que ha rigut, que ha plorat, que 
ha compartit. La comunitat que, gràcies a les fes-
tes de les Falles, se sent més unida, més viva i 
més valenciana.

Que visca la Falla de Josep Antoni, que visquen les 
Falles i que visca el nostre poble, l’Eliana.

L’ intendent en cap de la  
Policia Local de l’Eliana

Les Falles  
no entenen d’edats, 
entenen de persones,  
de mans que s’unixen,  
de mirades  
que es reconeixen,  
de veus que es mesclen  
en un mateix sentiment.
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GERMANOR AMB ALTRES COMISSIONS

Germanor amb altres comissions

A l’Eliana, les quatre comissions falleres han fet 

d’aquesta germanor una manera d’entendre les 

Falles, demostrant que la unió multiplica forces, 

especialment en els moments més importants.

Un exemple recent i significatiu d’aquesta unió va 

ser el treball conjunt de les quatre comissions per 

a recaptar fons destinats a les persones afectades 

per la DANA, que va colpejar principalment les 

localitats de l’Hora Sud el passat octubre de 2024. 

Una iniciativa solidària que va posar de manifest 

la capacitat del món faller elianer per respondre 

com un sol cos davant les dificultats.

Però no sempre ha sigut així. Durant anys, 
cada falla organitzava els seus actes de manera 
independent: ofrenes separades, cavalcades 
pròpies, algunes participaven en el tren faller, 
altres no… Aquesta manera de funcionar limitava 
les possibilitats de trobada entre fallers i falleres 
de diferents comissions, a més de dificultar la 
convivència veïnal en haver de tallar diferents 
carrers en dies i hores diferents.

Un punt d’inflexió va arribar amb la creació de 
la Junta Local Fallera de l’Eliana, que s’estrena 
oficialment a les Falles de 1992. Aquesta entitat 
naix amb l’objectiu d’actuar com a organisme 
coordinador i vertebrador de les falles del 

La germanor és un dels pilars fonamentals  
de la festa fallera. Un valor que va  

més enllà de la convivència puntual  
i que es construeix a base de col·laboració, empatia  

i objectius compartits. 

per Marta Peira i Montaner
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municipi, fomentant la cohesió entre comissions 

i impulsant actes conjunts. Els inicis, però, no 

van ser fàcils: convéncer uns fallers i falleres 

acostumats a fer falla de manera autònoma va 

suposar un repte important. No obstant això, el 

temps, la constància, el diàleg i també un relleu 

generacional van permetre consolidar aquest nou 

model basat en la col·laboració.

Activitats que fomenten la germanor

Amb aquest objectiu de reforçar la germanor 

entre falles sempre present, la Junta Local 

Fallera en els últims anys ha impulsat diferents 
activitats conjuntes. Entre aquestes, la nit de 
paelles de germanor el cap de setmana que 
comencen oficialment les falles al municipi, una 
vegada les quatre comissions ja han realitzat les 
seues respectives presentacions. Aquesta nit de 
paelles, que ve precedida per la tradicional crida, 
es fa el mateix cap de setmana de la gala fallera, 
un altre dels actes organitzats per la Junta 
Local Fallera que reuneix les quatre comissions. 
Seguidament, i al mateix auditori municipal, té 
lloc un dels actes més esperats per a tots els 
fallers i fallers de l’Eliana: el concurs de playbacks. 
Tot i que no té una finalitat competitiva, aquest 
acte serveix per a poder mostrar i compartir 
amb tota la comunitat fallera alguns dels balls 
que s’han fet amb motiu de les presentacions, 
reforçant així l’esperit de convivència i celebració 
conjunta.

Per a poder donar el tret d’eixida a les nits de 
festa i abans que cada comissió organitze les 
seues nits als seus respectius paradors, la Junta 
Local Fallera organitza sempre el primer cap de 
setmana de març una nit de ball a la plaça del 
País Valencià. Aquest acte conjunt ofereix un 
espai compartit perquè fallers, falleres i veïnat 
puguen retrobar-se i celebrar l’inici de les Falles 
com a municipi.

En la mateixa línia s’emmarca el Mig Any Faller, 
o els jocs de taula, iniciatives pensades per 
tornar a unir les quatre comissions fora del mes 
de març i mantindre viva la flama fallera durant 
tot l’any.
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La comunicació: el gran repte

Com en qualsevol col·lectiu, els conflictes poden 
aparéixer. La clau, però, està en la manera de 
gestionar-los. A l’Eliana, la fórmula és clara: parlar, 
dialogar i remar tots a favor amb la voluntat de 
trobar solucions que beneficien el conjunt. Per 
això, quan sorgeix qualsevol imprevist, la Junta 
intenta solucionar-lo de la forma més efectiva 
possible i, una vegada resolt, cada representant 
ho trasllada a la seua comissió. Un exemple 
d’aquesta bona entesa es va viure l’any passat 
durant la nit d’orquestra organitzada per la Junta 
Local Fallera, quan la pluja va obligar a replantejar 
l’acte. Gràcies a la comunicació fluida i a la 
predisposició de totes les comissions, la festa es 
va poder traslladar al parador de la falla Verge 
del Carme, fet que va permetre que la celebració 
continuara sense incidències.

Situacions com aquesta evidencien que la 
germanor no és només un concepte abstracte, 
sinó una pràctica quotidiana que es construeix 
amb gestos, decisions compartides i voluntat 
d’anar junts. A l’Eliana, les Falles s’entenen cada 
vegada més com un projecte col·lectiu, on la suma 
de les quatre comissions fa més forta la festa i 
reforça el sentiment de pertinença a una mateixa 
comunitat fallera.

AGRAÏMENTS: KIKE MARTÍNEZ I ESCRIVÀ i 
ELENA COLL i ESPINOSA
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LA GASTRONOMIA COM A VINCLE COMUNITARI
la paella i els bunyols

A València, la gastronomia és molt més que una tradició culinària:  
és una manera d’entendre la vida, de relacionar-nos i de fer comunitat.

Al voltant d’un foc encés, d’una taula improvisada o  
d’un plat ple de bunyols, compartim temps, històries i identitat.

Entre tots els sabors que omplin el casal i el carrer, 
n’hi ha dos que destaquen per damunt de tots: la 
paella i els bunyols. Dues elaboracions senzilles 
en aparença, però carregades de simbolisme, que 
actuen com a vertaders pilars de la convivència 
fallera.

La paella: territori, tradició i aprenentatge

La paella és, probablement, el ritual gastronòmic 
més compartit del poble valencià. I no ho és no-
més perquè siga un plat universalment conegut, 
sinó perquè reflecteix com pocs la diversitat del 
nostre territori.

No existeix una única manera de fer-la, perquè 
cada territori i cada família van adaptant la recep-
ta als productes propis de la zona o la temporada 
i a la seua història i els seus costums. Del nord 

per Marta Andrés i Peiró
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al sud i de l’interior a la costa, cada variant parla 
del lloc on naix i de les persones que cuinen. Esta 
diversitat no ens separa, sinó que ens identifica.

En Falles, esta diversitat conviu amb naturalitat. 
Al casal o al carrer, el debat sobre ingredients i 
punts de cocció forma part del ritual, però sem-
pre amb un objectiu comú: compartir-la. Perquè 
una paella no s’entén sense companyia, sense 
foc, sense conversa ni sense paciència.

En el meu cas, el fet de cuinar paella no és una 
afició casual, sinó una tradició heretada de bons 
amics i familiars. Qui em va introduir en este ri-
tual va ser la meua iaia Maria, una dona de fogons 

i de caràcter, que va ser una de les tradicionals 
cuineres de les paelles de Falles a la nostra co-
missió, quan encara es feien a la casa de la tia 
Torra. D’ella vaig aprendre que una paella comen-
ça molt abans de posar l’arròs: comença en el res-
pecte pel producte, en la calma davant del foc i en 
saber escoltar el que la paella demana.

Amb el temps, aquell aprenentatge familiar es va 
completar gràcies al mestratge de Josep M. Àngel, 
qui em va ajudar a perfeccionar la metodologia i 
el ritual. Amb ell vaig acabar d’entendre la impor-
tància dels temps, del control del foc i del prin-
cipi ja conegut i respectat del «triple d’aigua que 
d’arròs», una norma senzilla que dona seguretat i 
coherència al resultat final.

Tot este coneixement pren sentit real quan 
s’aplica a la vida quotidiana de les Falles. Any 
rere any, cuinar paelles al costat de Litos, Bruno 
i Carmen s’ha convertit en una experiència im-
prescindible. Són hores compartides davant del 
foc, decisions preses entre tots, comentaris mig 
seriosos mig de broma i una manera molt con-
creta d’entendre la convivència. En cada paella 
es repeteixen quasi de manera ritual frases que 
ja formen part del nostre llenguatge comú: «tu 
comença abans, que és per als xiquets», «jo po-
saré tres quilos d’arròs i tu en poses dos i mig», 
«t’estàs quedant sense aigua», «posa-li més sal» 
o aquell inevitable avís de «a algú se li està so-
carrant». I, com no podia faltar, el ja conegut crit 
col·lectiu de «Bruno!!!, no tires Avecrem», que 
arranca somriures i resumeix perfectament l’es-
perit d’estes jornades.
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La paella és, probablement,  
el ritual gastronòmic més compartit  

del POBLE VALENCIÀ.

Una tradició heretada de bons amics i familiars.
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Les paelles formen part de molts dels actes fa-
llers i apareixen de manera natural al llarg de 
tota la setmana gran. Es cuinen en convivència 
amb altres falles, com passa el cap de setmana 
de la Crida, quan totes les comissions es reu-
neixen al voltant del foc per preparar les tradi-
cionals paelles de la Crida, convertint el menjar 
en un espai de trobada i germanor entre les fa-
lles del poble. També, en moments tan simbò-
lics com la Nit de la Plantà de la nostra falla, 
mentre sona la xaranga, l’artista i els fallers 
treballen sense descans i els ninots recorren el 
carrer en cercavila abans de trobar el seu lloc al 
monument. A tot açò s’afegeixen les ja tradici-
onals paelles de diumenge, de les quals ja hem 
parlat. En tots estos casos, el foc de la paella 
esdevé un punt de trobada constant, capaç de 
transformar l’esforç, el soroll i el cansament en 
complicitat compartida.

Els bunyols: una manera de viure les falles

Quan encara és de nit i la ciutat es comença a 
despertar, arriben els bunyols. A la nostra falla 
no són només un dolç típic, sinó una autèntica 
senya d’identitat i, sobretot, una manera molt 
particular de viure la setmana fallera. Per a les 
nostres bunyoleres, les Falles comencen cada 
dia a les sis del matí i s’allarguen fins ben entra-
da la vesprada, moltes vegades fins a les huit de 
la nit. És una setmana intensa, de treball cons-
tant, que viuen amb la mateixa passió amb què 
altres viuen els actes al carrer.

Les nostres bunyoleres s’alcen de matinada 
per preparar els ingredients i posar en marxa 

Les comissions es reuneixen 

al voltant del foc per 

preparar les tradicionals 

paelles de la Crida, 

convertint el menjar en un 

espai de trobada i germanor 

entre les falles del poble.
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Les nostres bunyoleres s’alcen de matinada  
per preparar els ingredients i  

posar en marxa un ritual que s’ha repetit durant anys. 

Una autèntica senya d’identitat



102 |  www.josepantoni.es 



103www.josepantoni.es   | 

un ritual que s’ha repetit durant anys. Carabassa 
bullida, farina, llet, ous, sucre i llevat són la base 
d’una massa que necessita temps, paciència i ex-
periència. El punt just de l’oli, el moment exacte 
de traure’ls i el gest segur amb què es formen no 
s’aprenen en cap llibre, sinó a força de repetició, 
d’hores dretes i de moltes Falles acumulades.

Durant tota la setmana, el bunyoler és un espai de 
convivència tan intensa com qualsevol altre acte 
faller. Es discuteix per tot: pel foc, per la massa, pel 
ritme de treball o per qualsevol detall mínim. Es 
reneguen entre elles, s’alcen la veu i sembla que el 
món s’acabe en cada decisió. Però l’endemà, amb 
el mateix despertador sonant a les sis del matí, tot 
queda oblidat. Tornen a començar amb la mateixa 
alegria, la mateixa il·lusió i les mateixes ganes, de-
mostrant que eixa convivència intensa també és 
una forma de germanor.

Maruja i Amèlia, les més veteranes, són la memò-
ria viva d’este saber, presents des del primer dia 
i fil conductor d’una tradició que ha sabut man-
tindre’s en el temps. Al seu costat, Blanca, Veva, 
Fina, Sota i Pepa han recollit el testimoni i l’han fet 
créixer amb implicació i constància, assegurant la 
continuïtat d’un dolç que ja és marca de la casa. 
Els bunyols que elaboren no només endolceixen 
les nits i matinades falleres, sinó que suposen una 
aportació econòmica fonamental per a la comissió. 
Cada dotzena venuda ajuda a fer possible la festa, 
i darrere de cada bunyol hi ha hores de son perdu-
des, esforç silenciós i un compromís ferm amb la 
falla.

Els bunyols que elaboren no 
només endolceixen les nits 
i matinades falleres, sinó 
que suposen una aportació 
econòmica fonamental per  
a la comissió. 
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I perquè allò que no s’escriu corre el risc de perdre’s,  
deixem també constància, encara que siga  

RECEPTARI
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de manera orientativa, d’estes dues receptes que formen 
part del nostre patrimoni faller. 
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INGREDIENTS
- 350 grams d’arròs redó
- 600 grams de carn de pollastre
- 400 grams de carn de conill
- 1 tomaca madura
- 150 g de bajoca o ferradura
- 150 g de garrofó o bajocó
- 2 cullerades generoses d’oli d’oliva
- 1 culleradeta de pebre roig dolç
- 1 pessic de safrà/colorant
- �Aigua (la referència són 3 mesures 

d’aigua per cada mesura d’arròs, però 
depén de la paella i la intensitat del foc)

- Sal

ELABORACIÓ
1.� �Posa l’oli en la paella i rodeja’l de sal al 

voltant perquè el recipient no es cre-
me. Quan estiga calent, tira-hi el po-
llastre i el conill trossejats i sofrig-los 
menejant-los perquè es cuinen de 
forma uniforme fins que estiguen ben 
daurats.

2. ��Una vegada daurat el pollastre i el co-
nill, afegeix les bajoques i el garrofó i 
els daurem també una mica.

3. �Afegeix la tomaca ratllada i mescla-ho 
tot bé.

4. �A continuació, tira el pebre roig dolç i, 
de seguida perquè no es creme, tira-hi 
l’aigua en proporció per tres de l’arròs 
(1 kg d’arròs, 3 litres d’aigua).

5.� �Agafa el nivell on ha quedat l’aigua 
i incorpora’n altra volta la mateixa 
quantitat. Porta-la a ebullició i una 
vegada que alce el bull, deixa-la 5 mi-
nuts. Després, rebaixa el foc i deixa 
que es coga entre 20 i 30 minuts a foc 
mitjà fins que el caldo torne al primer 
nivell que has mesurat. Aprofita per a 
afegir el safrà i corregir el punt de sal.

6.� �Una vegada passat este temps, aviva 
el foc i tira l’arròs. La forma tradicio-
nal de repartir-ho és fent una creu en 
l’aigua que està bullint i distribuir-ho 
després de manera uniforme per la 
superfície del recipient.

7. �Afegeix les branquetes de romer per 
aromatitzar i deixa-les bullir amb 
l’arròs.

8. �Este és el moment de controlar el foc. 
Necessita foc fort durant 5 minuts, 5 
més a foc mitjà i 10 minuts més de foc 
més suau perquè l’arròs quede al punt 
i, si pot ser, amb el típic socarrat.

PAELLA VALENCIANA
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VARIANTS DE TEMPORADA I TERRITORI
- �A l’hivern, segons la zona, també és 

habitual afegir-hi unes carxofes tros-
sejades. Es pot fer daurant-les amb les 
verdures o bullint-les directament amb 
el caldo.

- �Hi ha zones on és tradició també afe-
gir-li vaquetes (caragols).

- �A les comarques de la Safor i la Ribe-
ra (Gandia, Oliva, Xeraco o Vilallonga, 
entre altres) podem trobar una variant 
amb pebre i mandonguilles.
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INGREDIENTS

- 250 g de carabassa bullida
- 125 g de farina de rebosteria
- Aigua de bullir la carabassa
- 5 g de rent fresc
- Oli d’oliva o de gira-sol

ELABORACIÓ

1 �Bullim la carabassa tallada en trossos 
fins que estiga blaneta. Quan estiga 
llesta la traiem, la passem per aigua fre-
da i li retirem la pell. 

2 �Triturem la carabassa en un bol amb 
una forqueta fins que estiga maneja-
ble. Hi afegim un poc de farina, desfem 
el rent fresc i ho mesclem tot molt bé. 
Quan tot estiga ben unit, afegim la res-

ta de la farina i anem incorporant a poc 
a poc fins que quede una massa ni molt 
líquida ni molt consistent. Ho tapem i 
deixem que doble el volum. Aproxima-
dament ha de passar mitja hora.

3 �Calfem l’oli en una paella profunda 
a foc mitjà i, amb les mans mullades 
amb aigua, agafem una miqueta de 
massa i li fem un forat al mig amb el 
dit polze. La deixem caure en la pae-
lla amb l’oli calent i la fregim 1-1,5 mi-
nuts, girant-la a mitjan cocció.

4 �Traiem el bunyol de l’oli i el deixem 
damunt d’un plat amb paper de cuina 
perquè absorbisca l’oli sobrant.

5 �Una vegada estiguen, ens els podem 
menjar amb sucre i acompanyats d’un 
bon xocolate calent.

DOTZENA DE BUNYOLS DE CARABASSA

La recepta dels bunyols ha anat passant des del segle XIX fins als nostres dies de 
generació en generació i encara es continua fent de la mateixa manera, encara 
que, com se sol dir, cada mestre té el seu llibre. Amb uns ingredients tan senzills 
com carabassa, rent, farina, aigua i sal, s’aconsegueixen uns bunyols molt crui-
xents per fora i esponjosos per dins.
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GENERACIONS FALLERES

Tot va començar amb la nostra iaia. Ella va ser 
qui ho va iniciar tot, la primera fallera de la famí-
lia i la que, sense saber-ho, va sembrar una tradi-
ció que encara hui continua viva. Amb ella vam 
aprendre que les Falles són festa, sí, però sobretot 
són família, convivència, orgull i tradició. La seua 
mirada emocionada en cada acte continua acom-
panyant-nos i recordant-nos el que realment és 
important.

Amb els anys, aquesta herència ha tingut un pi-
lar fonamental: la tia Eugenia. Tot i viure fora du-
rant molt de temps, sempre ha sigut ella qui ha 
mantingut viva la tradició, qui no ha deixat que 

de la infància a la jubilació

es perdera mai. És la que ho té tot controlat: ho-
raris, actes, cites…, però sobretot la que fa el que 
faça falta perquè no ens perdem cap acte mai. La 
que pregunta si ja estem totes preparades i sem-
pre acaba dient la frase que ja és història familiar: 
«Arribem tard». I, curiosament, any rere any, aca-
bem sent les primeres a arribar al casal.

Des de ben menuts, les Falles han format part de 
la nostra vida. Tenim records plens de música de 
banda, d’olor de pólvora i de carrers engalanats, 
duent sempre un mocador taronja o uns rodets 
al cap. Tant és així que, quan va nàixer Paola, una 
de les primeres coses que va arribar a l’hospital 

A la nostra casa, les Falles sempre han sigut molt més que una festa.  
Són records, són rutina, són família, són matins de presses, nits de nervis 

i abraços abans d’eixir de casa. Una tradició que no sabem exactament 
quan va començar, però que sabem ben segur que forma part de qui som.

A la nostra família, les Falles no han sigut mai una casualitat:  
sempre han estat, presents, cuidades, viscudes  

amb molt d’amor i recordades amb molta estima.

per Daniela Herrero i Alcalde
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no va ser només una visita, sinó una banda de la 
falla portada per la tia Eugenia, com dient-li que 
açò ja formava part de la seua vida. Anys després, 
eixa mateixa emoció es repetiria amb Daniela, 
que va viure les seues primeres Falles amb no-
més un anyet, el mateix any en què Paola, José i 
Eugenia van ser representants. Un any que mai 
oblidarem.

A més, molts membres de la família hem tingut 
l’honor de ser representants de la falla al llarg 
dels anys. Un orgull enorme que mai hem viscut 
de manera individual, sinó com una alegria com-
partida per tots. Quan una puja, pugem tots.

Els moments previs als actes són, sens dubte, 
dels més especials. Abans d’eixir, sempre ens 
pentinem a casa, com s’ha fet tota la vida. Primer 
ho feia la nostra tia, després la tia Lolín, més tard 
Paola, i ara és Daniela qui està aprenent. Ens pen-
tinem una darrere d’altra, en cadena, mentre la 
casa s’ompli de presses, crits i nervis.

Després arriba el moment de vestir-nos. És quan el 
tio Joaquín es torna imprescindible, ajudant-nos 
amb cada detall. Entre nervis perquè no podem 
passar-nos el corpiño, dubtes de com posar bé la 
mantellina i mans que van d’un costat a l’altre, 
tot es torna un poc caos perquè som molts a casa. 
Ens cridem, ens posem nervioses…, però sempre 
acabem rient. Perquè en eixe desordre també està 
la màgia de les Falles.

I abans d’eixir per la porta, hi ha un altre ritu-
al que mai pot faltar: les fotos. Una bona estona 
parades, col·locant-nos bé, repetint poses i escol-
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tant el tio Nacho dir-nos que no ens movem, que 
encara en falta una més. Fotos de totes juntes, 
per parelles, de les menudes, de les majors… Un 
moment que allarga l’eixida, però que ens regala 
records per a sempre.

La tradició també passa pels tratges. Igual que els 
sentiments, passen de generació en generació. 
Hem vestit tratges de les nostres mares, carregats 
d’històries, i amb el mateix orgull hem deixat els 
nostres a les més menudes, aquells que portàvem 
quan teníem la seua edat. Cada tratge guarda un 

record i una etapa viscuda que recordem amb 

molt d’amor.

I quan arriba el moment d’eixir als actes, hi ha un 

gest que per a nosaltres és molt especial: sempre 

anem del braç del nostre germà o cosí. Un detall 

senzill, però ple de significat, que ens recorda que 

mai caminem a soles i que les Falles també són 

això: anar junts.

Al llarg de l’any, les Falles continuen molt pre-

sents. Als dinars familiars, sobretot els diumen-
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ges, sempre acaben apareixent en la conversa: els 
tratges que ens agradaria fer-nos, els playbacks, 
els actes que venen o el somni compartit que al-
gun dia alguna de nosaltres puga ser fallera ma-
jor. Perquè a la nostra casa, les Falles no s’acaben 
quan passa març.

L’ofrena és, sens dubte, un dels moments més 
emocionants per a nosaltres. Mentre caminem, 
busquem instintivament la mirada orgullosa de 
la nostra iaia. I al mateix temps, ens esperem per 
veure passar els més menuts de la família, amb 
la mateixa il·lusió als ulls que ella sempre ha tin-
gut. És en eixe moment quan entenem que tot 
continua.

Aquest any, a més, ha sigut especialment emotiu. 
Enguany hem tingut l’honor de ser dues falleres 
majors dins de la família, Paola i Isabella, un any 
molt especial que hem viscut amb moltíssima 
emoció i orgull. Ens ha unit encara més i ens ha 
recordat la importància d’estar sempre acompa-
nyades per les persones que més vols. Ha sigut un 
any de nervis, d’esforç i d’alegries compartides. 
On anava una, hi anàvem totes; i on feia falta una 
mà, n’apareixien setze.

Així són les Falles per a nosaltres: una tradició 
que va començar amb la nostra iaia, que s’ha 
mantingut viva gràcies a qui mai ha deixat perdre 
la il·lusió i que continua creixent amb les noves 
generacions. Una festa que ens uneix, que ens fa 
caminar del braç i que sempre ens recorda d’on 
venim. I mentre hi haja família i ganes de conti-
nuar, les Falles sempre tindran sentit.

Fotos de totes 
juntes, per parelles, 
de les menudes, de 
les majors…

Un moment que 
allarga l’eixida, 
però que ens  
regala records  
per a sempre.
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MIRADA CRÍTICA I CONSCIÈNCIA

04
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Juana Peria, Valencia anys 50
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LES DONES I LES FALLES

Les dones i les falles

En 2026 celebrem el desè aniversari de la decla-
ració com Patrimoni Immaterial de la Humanitat 
per la UNESCO d’una de les festes més emble-
màtiques i reconegudes internacionalment del 
País Valencià, les falles, festa que, com és sabut, 
és molt més que música, llum, art efímer i soroll, 
components que omplin els carrers els dies de 
festa gran en març, les falles són expressió social 
i cultural, salvaguarda del Patrimoni cultural, de 
la llengua, són escola de valors, son treball col·
lectiu, comunitari, són transmissió de coneixe-
ments i tradicions, són element clau en la cohesió 
social. Però no son una festa ancorada al passat, 
les falles són una festa viva que evoluciona al 
temps que ho fa la societat i en la qual les dones 
hem tingut, tenim i hem de continuar tenint un 
paper fonamental. Recordant un dels criteris per 

a la seua declaració la UNESCO posa de manifest 
la compatibilitat de la festa fallera amb “els drets 
humans, l’ obertura a qualsevol grup social, de 
qualsevol edat, professió, classe social i dimensió 
cultural. A més, permet una representació i parti-
cipació de les dones en la planificació i la realitza-
ció cada vegada més gran”. 

Les falles són batec incessant, els casals són llars 
temporals i germanor, la festa és un gran escenari 
de canvis, de petites revolucions, i d’entre elles, la 
revolució femenina.

Comença a prendre forma aquesta col·laboració 
al llibret on vull parlar de les dones valentes que 
van decidir donar un pas endavant i trencar este-
reotips i flaires d’infantessa impregnen la meua 
memòria: oli fregint, xocolata i, a la cuina, Juana, 
ma mare, alçada a primeres hores del matí prepa-
rant els bunyols, ha arribat Sant Josep! Què seria 

Patrimoni Immaterial de la Humanitat per la UNESCO  
d’una de les festes més emblemàtiques  

i reconegudes internacionalment del País Valencià,  
les FALLES

per Pura Peris i Garcia



120 |  www.josepantoni.es 

de la festa sense el component gastronòmic? 
Com seria sense eixes bunyoleres, com de les que 
gaudim a l’Eliana any rere any, treballadores in-
cansables, i que tots els diumenges des del mes 
d’octubre fins al dia 19 de març ens delecten amb 
els seus bunyols, xurros i com no amb riquíssima 
xocolata conservant la recepta, fent-nos més dol-
ça l’espera de la festa?

Abordar les falles des d’una perspectiva de gè-
nere implica conèixer el paper que ha tingut la 
dona en les primeries d’aquesta festa, qüestionar 
i revisar pràctiques que puguen perpetuar este-
reotips o desigualtats, analitzar la seua evolució i 
obrir espais de debat i reflexió sobre els avanços i 

reptes que hem d’assumir com a societat promo-

vent la participació equitativa i el reconeixement 

de totes les persones, independentment del seu 

gènere. Això ens permetrà que la festa evolucio-

ne i esdevinga un referent d’ inclusió i respecte, 

mantenint vives les seues tradicions però adap-

tant-les als valors d’igualtat i justícia propis del 

segle XXI davant d’una festa que és patrimoni 

de la Humanitat. I és parlar de referents i fixar 

a la memòria col·lectiva les dones pioneres que 

sens dubte han marcat un abans i un després en 

el món faller i que passaré a nomenar a alguna 

d’elles, al llarg d’aquest escrit, sense ànim d’ex-

haustivitat i sense cap ànim acadèmic.
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Indumentària

Lluny queda ja 1929, any en el qual una dona va 
vestir com llauradora valenciana en actes fallers. 
Aquella dona era Pepita Samper – senyoreta Es-
panya precedent del concurs Miss Espanya- i va 
portar per tot arreu la indumentària als actes on 
es va presentar. Pepita Samper es convertia així 
en la primera dona en lluir la vestimenta de llau-
radora que amb el pas del temps i molts estudis 
ha anat forjant la indumentària valenciana. En 
tot cas, el «vestit de llauradora»de Pepita Samper 
també va ser el precedent del que lluirien anys 
més tard les belleses, regines falleres sent a partir 
de 1933 quan apareix com a tal la figura de la Fa-
llera Major i  encarnant la representació i l’esperit 
de la festa mitjançant la seua vestimenta tradici-
onal i el seu compromís amb la cultura popular.

La dona fallera esdevé des d’aquelles prime-
res manifestacions, amb els vaivens propis de 

Falla Marqués de Sotelo

La indumentària 
valenciana, com la llengua, 
és un dels elements més 
representatius de la nostra 
essència com a poble, 
senyes d’identitat que 
evolucionen i s’adapten 
als canvis
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les circumstàncies polítiques de postguerra, en 
protagonista com portadora de tradicions i com 
a tal transmet de generació en generació l’esti-
ma per les vestimentes pròpies, iniciant-se amb 
el pas del temps les investigacions sobre els 
vestits de valenciana, el pentinats que li acom-
panyen segons l’època, les joies i complements 
que l’adornen.

La indumentària valenciana, com la llengua, és 
un dels elements més representatius de la nos-
tra essència com a poble, senyes d’identitat que 
evolucionen i s’adapten als canvis. Cada peça, ju-
petí, dibuix de la tela, cada espolí, cada joia i cada 
monyo ens parla de les arrels que bateguen en el 
present. Conèixer el món de la indumentària aju-
da a valorar l’esforç de les comissions falleres, del 

Falla dels doctors, any 1956
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treball col·lectiu que es fa per elaborar els vestits 
i per lluir-los i com no el gran treball que fa qui es 
dedica professionalment al món de la indumen-
tària. Al temps és un impuls a l’economia local 
i es conserven les arts i els oficis vinculats a la 
festa. Món on les dones han sigut actores prin-
cipals des de les modistes i artesanes que, des 
del segle XIX, impulsaren tallers familiars i van 
transmetre els seus coneixements de generació 
en generació a les indumentàries actuals on po-
dem tenir referents com Empar Bosch, Victoria 
Liceras, reconeguda investigadora i estudiosa de 
la indumentària tradicional valenciana- Amparo 
Gómez, Amparo Fabra-  vice presidenta del Gremi 
de sastres i modistes-  Pilar Valverde o, entre d’al-
tres, els estudis del Grup Alimara. 

Comissions falleres i representacions

No obstant la importància de la figura de la Fallera 
Major, el paper de la dona en les Falles amb el pas 
del temps, va molt més enllà de l’àmbit simbòlic 
i protocol·lari i, semblant al que ocorre en la soci-
etat moltes dones participen activament en l’or-
ganització de les comissions falleres, la confecció 
de vestits, l’elaboració dels monuments i la coor-
dinació d’esdeveniments. És per això, que es pot 
observar una major igualtat i reconeixement de la 
participació i treball femení en tots els àmbits de 
la celebració fallera. És més, segons les dades actu-
als, les dones superen el 50% del cens faller.

En tot cas, cal tenir en compte que la presència si-
lenciosa de les dones ha estat quasi des de l’inici 

Victoria Liceras
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de la festa, en els distints components festers, en 
els tallers dels artistes, pintant esculpint o disse-
nyant, en les pirotècnies, encarregant-se de tas-
ques menors com tapant els coets, en les bandes 
de música i com no, en les comissions falleres, 
organitzant grups de dansa, els dinars, berenars, 
sopars, cosint, vestint i pentinant a les compa-
nyes, preparant actuacions i espectacles…sols 
calia que a més ocuparen els llocs visibles, com 
ho fan els seus companys fallers. I així poc a poc 
la presència de les dones es fa visible en arts, ofi-
cis i professions que en el passat eren assignats 
als homes com ser artista faller, coeter, o com di-
guem ara pirotècnic, dolçainer, així com també al 
si de les comissions falleres assumint els càrrecs 
de presidència de les mateixes. 

Des del fi de la dictadura i consolidat el text 
constitucional on la igualtat és pilar fonamen-
tal per a la conformació d’una societat verita-
blement democràtica, la presència de dones 
com a presidents de comissió fallera ha anat en 
augment.

No cap dubte que l’arribada de la primera dona 
presidenta d’una comissió fallera, María Vana-
cloy, a l’abril de 1979, integrada quasi comple-
tament per dones ( només hi havia un home), 
per ser la major del grup (d’entre 16 i 19 anys), 
o la primera dona que es presenta i és votada 
Presidenta de Falla, en 1989, Pilar Gimeno Saba-
ter en la Falla Joaquin Costa-Burriana (València) 
va suposar una fita important en la lluita per la 
igualtat de gènere en les falles. Pilar, fallera des 
del 7 anys va ser fallera major en 1975 i anys més 
tard seria fallera major de València. El fet de ac-
cedir al càrrec de Presidenta va obrir les portes 
a una major participació i visibilitat de les do-
nes en la presa de decisions dins de les falles 
tot i que a hores d’ara aquest accés és un movi-
ment tímid i desigual depenent dels municipis. 
Com exemple, mentre al nostre poble en 2018 
comptaven amb la primera dona presidenta de 
comissió fallera, Teresa Peiró Aguilar en la falla 
la Josepa, a Tavernes de la Valldigna en 2025 ha 

Germans Peris, Falla de l’Ajuntament 1966: 
“Ahí queda això”. Artista José Barea Sánchez

Conèixer el món de la indumentària ajuda a valorar l’esforç de les 
comissions falleres, del treball col·lectiu que es fa per elaborar els 
vestits i per lluir-los i com no el gran treball que fa qui es dedica 
professionalment al món de la indumentària
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sigut elegida per primera vegada una dona per 
presidir la federació de falles de Tavernes i no 
obstant això Carolina Pérez Bosch ha fet història 
al seu poble ja que és la primera dona en accedir 
a una presidència fallera. Tot i l’avanç encara 
persisteixen certs prejudicis i reptes que s’han 
de superar, amb un acurat debat i formació per 
aconseguir una veritable equitat en el lideratge 
de les comissions falleres. 

Volem també reconèixer a la primera dona que va 
entrar a formar part de la Junta Central Fallera en 
el anys 80, Paqui Romero Lozano. 

Música

Les falles són musica al carrer  acompanyant cer-
caviles i actes fallers. La dolçaina i el tabal, acom-

panyament tradicional de les festes, torna al món 
fester i comparteix esplendor amb les bandes. Si 
el món de la música ha estat difícil per a les do-
nes, el món de la dolçaina ha sigut encara més 
complicat. L’expressió popular “pare dolçainer, 
fill tabaleter” ja ens indica com el món de la dol-
çaina tradicionalment va ser un àmbit reservat i 
exclusiu dels homes. Era habitual veure al mestre 
dolçainer acompanyat pel seu fill que li portava 
la caixa o tabal fins que aprenia l’ofici i d’aquesta 
manera passava de pares a fills. Però com en tan-
tes ocasions una dona va trencar els motles, Car-
me Mompó Vidal ( 1957, l’Olleria) que es traslladà 
a València en  els 70 per estudiar i Joan Blasco la 
va animar a anar a classes de dolçaina. Enllà va 
conèixer, entre d’altres el dolçainer d’Ontinyent 

Colla de Figues d’Algemesí
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Patricia Fàbrega, presidenta de la colla de Dolçainers i Tabaleters de Castelló
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Enric Gironés, Paco Ramírez i Toni de Benimaclet, 
Xavier Ahuir de Meliana, i en 1979 crearen el col·
lectiu la Moma, clau en la difusió i recuperació de 
la música de dolçaina i tabal pel tot el País Valen-
cià. El mateix any, en la presentació al Teatre Prin-
cipal del disc d’Al Tall Quan el mal ve d’Alman-
sa, i abans que pujara el teló, Carme entrava en 
companyia del grup pels corredors laterals tocant 
El Cant dels Maulets. Gràcies a les escoles muni-
cipals de dolçaina que als finals dels 70 s’obriren 
al llarg del país, les dones dolçaineres i tabalete-
res han guanyat el seu espai en la música tradi-
cional valenciana, i avui podem  trobar dones en 
les colles. Susana Diaz Tejedor, que va iniciar el 
seu camí amb la dolçaina en 1990, després de dos 
anys de tocar el tabal, dóna classes de dolçaina i 
composa peces musicals i forma part de la direc-
tiva de la Federació Valenciana de Dolçainers i Ta-
baleters;  Patricia Fàbrega Rovira, que en 2025 que 
s’ha convertit en la primera dona que representa 
la colla de Dolçainers i Tabaleters de Castelló des-
prés de 44 anys d’existència, i com no, la Colla de 
Figues d’Algemesí, colla exclusivament formada 
per dones constituïda en 2016. 

Art efímer i foc

Les falles són art efímer, museu pels carrers, són 
soroll i olor a pólvora. Els monuments fallers, les 
mascletaes i els focs d’artifici, senyes d’identitat 
de la festa que fan bategar els cors. Els monu-
ments fallers, son una mostra d’enginy i sàtira i 
en èpoques de repressió, com la dictadura fran-
quista, van ser molt més que art efímer, ja servi-
en per salvaguardar les senyes d’identitat com la 
llengua en un temps que estava prohibida. 

Ser artista fallera no és tasca fàcil i com ocorre 
en altres branques de l’art, oficis o ciència les 
pioneres, moltes artistes falleres s’han format 
treballant en tallers familiars i, al llarg de la 
història no han sigut del tot reconegudes. Les 
més veteranes en aquest món artístic conti-
nuen sent anònimes i caldrà fer una gran tas-
ca d’investigació per extraure dels documents 
els seus noms i les seues obres. I la situació és 
complica si tenim en compte l’estructura dels 
gremis d’artistes, distribuïts en els diferents 
arts i oficis que s’uneixen per crear el monu-

Ofrena, any 1966
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ment faller.  Però també en el present continuen 
existint entrebancs per prejudicis o temors in-
fundats a l`hora de triar artista per a la falla per 
part de les comissions, continua sent complicat 
treballar en un sector en el qual tradicional-
ment operen gairebé tot homes. Com en tants 
altres sectors la dona ha de provar la seua và-
lua el doble i això passa en moltes ocasions per 
aconseguir premis, i si l’artista fallera no obté el 
premi poden passar anys fins consolidar la seua 
trajectòria professional. En 2024 en València i la 
seua àrea metropolitana van plantar falles 14 
dones artistes falleres (sols en València es van 
plantar en 2024, 346 falles). 

Carmen Llisterri Muñoz, va ser la primera dona 
que va plantar una falla, era una falla infantil per 
títol la cendrosa que va obtenir el Primer premi 
de la secció segona en 1979 per a la comissió San 
Ignacio de Loyola-Azcárraga-Avenida Fernando el 
Catòlic, i una de les primeres dones que va obtin-
dre el carnet del Gremi Artesà d’Artistes Fallers. 
Després d’ella artistes falleres podem citar, entre 

Juana i Romualdo, any 1956

Les dones han contribuït  
a la supervivència  
d’un ofici la tasca de les 
quals no ha sigut  
suficientment reconeguda
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d’altres, Marisa Falcó Couchoud, qui ha plantat en 
la seua trajectòria professional més de 100 falles. 
Més recentment, Marina Puche, filla i neta d’ar-
tistes fallers, la primera dona en aconseguir en 
2023, dissenyar la falla municipal de València sota 
el títol “cardioversió valenciana”.

O podem pensar en les dones que no planten 
però que fabriquen el cartró que s’utilitza. Mol-
tes dones es dedicaven a pintar el cartró, dones 
que han quedat en el més absolut anonimat.

En aquest món del cartró i la pintura comptem 
amb Caridad Pinto Ferrer, casada amb l’artista 
faller Manuel Gimenez Monfort (Cotanda) que en 
1976 a la mort de l’artista és recolzada pel Gremi 
perquè continuara amb el negoci “el taller de Ma-

ruja la del cartró”, com es coneixia popularment. 
Caridad Pinto va ser fundadora i primera direc-
tora del Museu Faller, així com la primera dona 
artista agremiada. La seua filla  María Jesús Gimé-
nez Pinto continua amb el negoci familiar de fer 
el cartró que va damunt del motle. 

Com diu Teresa Viguer, filla, esposa i mare d’ar-
tistes fallers les dones han contribuït a la super-
vivència d’un ofici la tasca de les quals no ha si-
gut suficientment reconeguda. Durant molts anys 
han empaperat, polit, pintat i també han fet de 
comptables i de secretàries.

Com elles, per citar alguna artista més, Carmen 
Guaita, Inmaculada Ibáñez, María Teresa Meliá, 
Lola Climent, Elena Esteban, Nieves Fernández, 

Marina Puche, artista fallera.
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Eva María Cuerva, Eva Gimeno, Ángela Grau, les 
germanes María José Luna i María Pilar Luna, In-
maculada López, Marta Póvez, Georgina Torres, 
Miriam García i Teodora Chichanova s’han en-
frontat als entrebancs i van obrint camí a les no-
ves generacions d’artistes. El treball de totes elles, 
ajuda en gran mesura, a més a canviar l’estètica 
de les falles, més respectuosa amb la imatge de la 
dona, més innovadora i més humana. 

I en altres arts que conviuen amb les falles com 
és el cas dels cartells anunciadors de la festa hem 

de parlar de Maria José Tornero (catedràtica de di-
buix) en l’any 1975 es va graduar en Arts Aplica-
des (especialitat publicitat) a l’Escola d’Arts i Ofi-
cis de València, i en eixe mateix any, guanyava el 
concurs convocat per elegir el cartell anunciador 
de les falles 1976 en València, a més el mateix any 
obtenia el segon premi en el concurs de cartells ” 
X Fira Nacional del Llibre ”

Foc i soroll

En qualsevol festa no poden faltar els coets, els 
masclets i els focs d’artifici i en les falles  la piro-
tècnia ens mostra el seu màxim esplendor. Les 
dones pioneres del món del coet no ho han tin-
gut millor que les seues companyes d’altres arts 
i oficis vinculat a les falles. Dones que han viscut 

Senyora pirotècnica,  
pot començar la mascletà.

Josefina Caballer
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l’ofici de de menudes per ser ofici familiar i que 
viuen la seua professió amb una gran passió i res-
ponsabilitat que es veu, any rere any, en les seues 
participacions a la festa. 

Podem citar algunes pioneres en l’art del coet de 
les quals tenim referències i que la seua tasca i 
exemple ha seguit per les seues generacions: Jo-
sefina Caballer, qui en 1940 va disparar la Primera 
nit del foc i que va heretat el negoci de son pare 
treballant en un moments en els quals no era ha-
bitual veure a les dones visitant el proveïdors i 
caminar entre coets; l’ofici el continua, en la piro-
tecnia Caballer FX que dirigeix la seua neta, Maria 
Jose Lora Zamorano; Vicenta Peñarroja Fas (nas-
cuda en 1932), la coetera de la Vall, filla i neta de 
pirotècnics, qui amb tan sols 25 anys va assumir 
per la mort de son pare el negoci al que es va de-
dicar fins que els seus fills i el seu net continuaren 
l’ofici. O Núria Martí, hereva de la pirotècnia Ube-
da de l’Olleria, origen de la Pirotècnia Nadal-Martí 
que en 2025 i amb la mascletà del 8M en la plaça 
de l’Ajuntament de València, s’acomiadava de la 
professió al jubilar-se amb 67 anys.  

Dones trencant estereotips que han donat pas a 
unes grans artistes pirotècniques entre les quals 
destaquem a Reyes Martí, dona que va fer que 
per primera vegada a la plaça de l’Ajuntament de 
València s’escoltara “Senyora pirotècnica, pot co-
mençar la mascletà”. Reyes ve d’una gran saga de 
mestres coeters i des de ben menuda ha ajudat en 
els treballs de la pirotècnia, amb 4 anys ajudava 
a son pare en la fabricacio de carcasses de gran-
daria xicoteta i anava amb ell els xicotets trets, 

Reyes Martí, pirotècnica

Mª José Lora, pirotècnica
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iniciant el camí en solitari en jubilar-se son pare 
en 1996. Ha sigut la primera dona que ha disparat 
una mascletà tant en la Plaça de l’Ajuntament de 
València, com en la Plaça de Lluïsos d’Alacant i 
en la Plaça del Primer Molí de Castelló. Com ella 
mateix afirma “he hagut de demostrar una i mil 
vegades que no estic en aquest mon de la piro-
tècnia per casualitat, sinó que amb cada tret he 
hagut de demostrar que una dona es tan valida 
com un home en qualsevol treball”.

Epìleg

Que les dones des del treball al casal fins a la 
indumentària, passant per l’organització, els bu-
nyols, la transmissió de la tradició i el lideratge 
són essencials en aquesta festa queda més que 
demostrat. La seua dedicació i esforç són fona-
mentals perquè la festa continue creixent i evo-
lucionant. Són el motor de moltes comissions 
falleres, i sinó parlem de dates: en les Falles de 
València, en 2025, en la distribució per gènere 
i nombre de comissions les dones representen 
el 56% del cens. Efectivament, les dades oficials 
revelen que hi ha 52.803 dones i 40.163 homes 
adults, així com 14.598 xiquetes i 12.671 xiquets. 
Aquestes xifres corresponen a 397 comissions 
falleres distribuïdes en els diferents barris de la 
ciutat, des del centre històric fins als Poblats Ma-
rítims i del Sud.

I què passa al nostre poble? Dir que el nostre poble 
té uns trets marcats i diferents respecte dels de la 
resta de la comarca no és descobrir un invent dig-
ne de Nobel. L’ànim i la voluntat de ser poble amb 
identitat pròpia ens va fer lluitar des de les pri-
meries del segle XX per aconseguir-ho. I d’aquells 
temps i esforços ací estem, poble viu, acollidor, 
cosmopolita, que al mes de març s’engalana amb 
unes falles, magnífiques representants d’eixa vo-
luntat d’identitat pròpia i de créixer com a soci-
etat que té l’Eliana. I així ens mostren les dades 
del cens faller de 2025 on les dones representen el 
62% per cent dels cens total de les quatres falles 
que en conjunt suposen 429 homes, 698 dones, 122 
xiquets i 200 xiquetes. 

Són essencials en  
aquesta festa queda  
més que demostrat.

La seua dedicació i esforç 
són fonamentals perquè 
la festa continue  
creixent i evolucionant.

Són el motor de moltes 
comissions falleres.
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Presentació fallera Barri Sant Marcel·lí, any 1974
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A més d’haver tingut Presidència femenina i co-
missions falleres, com la de la Josepa, on poder 
veure clarament com la composició de la junta 
de la comissió és majoritàriament femenina, tres 
homes i set dones. 

Molts anys han passat i molt han evolucionat les 
nostres falles fins arribar a com les coneguem i 
vivim avui. I precisament per això s’ha de con-
tinuar treballant en el camí encetat i d’acord 
amb la seua elevació a Patrimoni Immaterial de 
la Humanitat que en 2026 compleix 10 anys, en 
la dignificació de tot allò que també és patrimo-
ni humà, i, especialment nostre: la nostra llengua 
pròpia, el valencià, que hem de conèixer i estimar, 
usar amb propietat, i cultivar com a senyal irre-
nunciable d’identitat. I igualment, animar les fa-
lles a que en les seues figures i representacions i 
llibrets, dignifiquen també, a l’igual que la llengua 
i sense baixar la guàrdia, la imatge de les dones 
tan maltractades, malauradament, al llarg de tot 
l’any i que es faça palés que a les falles, i en tots 
els aspectes de la seua celebració, el paper de la 
dona és fonamental i necessari i no un simple ob-
jecte ornamental. 

L’Eliana en falles, 
festa segura. 
També per a la dona!

En 2024 en València i la 
seua àrea metropolitana  
van plantar falles 14 dones 
artistes falleres.

L’estètica de les falles, 
més respectuosa amb la 
imatge de la dona, més 
innovadora i més humana
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Carmen “la pintora”, fàbrica Caballer (Montcada)
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Bárbara Verdeguer, fàbrica Caballer (Montcada)



138 |  www.josepantoni.es 

VESTITS I UNIFORMES DE FESTA

D’estils i maneres de celebrar el carnaval n’hi ha 
per a tots els gustos. L’elegància i el valor afegit 
de les disfresses que remarquen la monumenta-
litat de Venècia, fan de la ciutat del Vèneto una 
cita obligada per a submergir-se i bellugar-se en 
aquell indret privilegiat, si pot ser clandestina-
ment, en un ambient irrepetible en que paga la 
pena acusar el fred i la humitat als quals sem-
blen immunes els maquillatges i els vestits que 
evoquen, si es vol, la cara fosca del Renaixement. 
Trobe que potser és l’única geografia en què les 
màscares no necessiten de la foto ni del selfie aliè 
per a marcar el protagonisme ni la personalitat 
de les figures que es mouen amunt i avall amb 
la pròpia exhibició, sense ser reconegudes per tot 

aquell que no tinga accés a traspassar la distàn-
cia reservada pel titular de la màscara, el barret 
que destil·la pura fantasia, o el vel que estableix 
una frontera, aparentment infranquejable, fins 
que cau i dona entrada al que pot ser el comen-
çament d’una passió desenfrenada com la matei-
xa essència del carnaval. Venècia no resisteix cap 
comparativa. Punt i a part.

Si s’haguera de triar en matèria carnavalesca, l’ori-
ginal s’establiria en el litoral brasiler, entre Río de 
Janeiro i Salvador de Bahia. I les còpies accepta-
bles, a les Canàries, en les versions de Tenerife i 
Gran Canària, respectivament. És fàcil d’entendre. 
El calendari estableix que a l’hemisferi sud és estiu, 
quan de l’Equador cap amunt és hivern. En conse-

Fa unes setmanes van ser els Carnavals.  
Carnestoltes, carnavals... dos maneres de dir-li  

a la festa que marca les restriccions quaresmals  
fins al diumenge de Pasqua, segons  

el calendari de l’església catòlica, apostòlica, romana  
i tot el que penge

per Manolo S. Jardí
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qüència, al Brasil el clima actua com a còmplice i 
estimulant d’una festa pagana que trau el desig a 
ballar al llarg de les avingudes. Els cossos poden 
uniformar-se coberts per complicades arquitectu-
res de plomalls i purpurines, pràcticament sense 
amagar res que no es vullga amagar. S’intueix una 
certa regulació en les desfilades, però no res que 
impedisca l’eclosió emocional ni el sentit del rit-
me dels participants, vagen pel mig del carrer o 
seguint el ritme a les voreres. En aquesta tipologia 
podríem incloure el carnaval de Nova Orleans, el 
més gran que es fa als Estats Units. A les Canàries, 
tot i el clima subtropical, no s’assoleixen els nivells 
de rauxa i esplendor que als brasilers, però l’efecte 
és bastant equivalent i acceptable.

Capítol a banda són les impostures. Algú va deci-
dir un bon dia del segle XX que Vinaròs, arrossos 
i llagostins a banda, havia de convertir el carna-

val en festa major. I aíxí va ser. Milers de visitants 
s’apleguen a la capital del Baix Maestrat cada any, 
a contemplar les desfilades, molt a l’estil de Rio o 
de les Canàries. Només una cosa grinyola. Al fe-
brer i al costat de la mar, fa un fred que pela i una 
humitat que fa cruixir els ossos. Un entrebanc cli-
màtic que s’accentua en veure desfilar les carros-
ses pel mig de carrers amples, amb espectadors i 
visitants a banda i banda, arredonint un ambient 
massa desangelat. Les xiques que viatgen a bord 
de les carrosses, vestides amb poca tela, però 
amb els plomalls més vistosos possibles, acusen 
el fred i acceleren el ritme «tropical» per veure 
d’espantar el termòmetre a la baixa. Vinaròs no 
és Salvador de Bahia. Però...

Hi ha els espais dels festers, comissions o com 
s’anomenen les agrupacions que desfilen en els 
actes oficials. I heus ací que la gelor es bescanvia 
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per caliu dins d’aquests espais reservats en plan-
tes baixes o carpes, en què la festa cobra una al-
tra dimensió. No desapareixen les fotos, ni els 
selfies. En temps de xarxes socials, smartphones i 
tecnologies domesticades per a l’ocasió, el culte a 
la imatge s’imposa a tothora i a tot arreu. Tots els 
protagonistes, totes les odalisques del ritme que 
s’exhibeixen a la carrossa i a les coreografies que 
l’acompanyen en la desfilada oficial, en acabar el 
compromís d’agenda muten en altres modalitats 
de festers. Disfresses i actituds més espontànies, 
espais menys normatius ni reglamentats... la 
festa, com totes les festes d’aquesta categoria 
-per descomptat les Falles,  Fogueres, Moros i 
Cristians...-  mantenen el protagonisme dels fes-
ters, de les falleres, de les comparses. Els visitants i 
els espectadors no tenen el mateix accés que a les 
avingudes on veure desfilar la carrossa i comparar 
amb la que li va al darrere. Com en els casals fa-
llers, hi ha una mena de reserva del dret d’admis-
sió. I sí, també es pot distingir una certa jerarquia, 
perquè sempre hi ha alguna classe d’uniforme. No 
ens oblidem. L’uniforme és allò que distingeix qui 
forma part del negoci i qui no. Per dir-ho amb el 
títol d’una pel·lícula, «Uno de los nuestros».

A les Falles hi ha el vestit diguem-ne de gala. Per 
a fallers i per a falleres. La pinteta esdevé element 
constant i visible pràcticament durant tota la du-
rada de les festes. Però quan no hi ha desfilada 
oficial, hi ha l’uniforme amb brusa i mocador. O, 
si el fred es fa sentir, les dessuadores que van im-
posant-se cada any amb nous i variats dissenys. 
Cada escenari, cada acte establert en el progra-
ma, cada instant, solemnitats a banda, requereix 

d’elements identitaris que marquen la diferència 
entre els que són i els que estan, per dir-ho així. 
L’àlbum de fotos, vídeos, selfies, estampes per a 
emmarcar, va creixent any rere any.

Compte, açò no funciona només a l’àmbit festiu 
pròpiament dit. En l’univers paral·lel de la política, 
que navega entre planetes desconeguts, cometes 
rutilants i forats negres, la festa també exigeix uni-
formes distints per als que han de complir amb ri-
tus i convencions. Posem per cas que a fulano li toca 
un premi de... senador!!! (ohhhh, aplaudiments...) 
Més que un supercupó de l’ONCE. O en les Corts 
Valencianes (ohhhh, menys aplaudiments). O en 
qualsevol dels múltiples menjadors institucionals 
que el Règim del 78 ha fet proliferar al llarg de mig 
segle. Observen que, en les funcions d’anar a parla-
mentar o, com és més habitual, a omplir el local, el 
protagonista llueix americana i corbata. Si és dona, 
l’uniforme anirà en consonància, preferiblement 
de disseny atribuïble a un creatiu del terreny. Per 
si algú pregunta. Ara canviem d’escenari: un con-
grés de partit. Observen que la concurrència entre 
els homes, majoritàriament, canviarà l’americana 
i corbata per un model d’estil diguem-ne més es-
portiu, amb caçadora. No s’equivoquen. En homes 
ni en dones es tracta de peces de mercadet. Però, 
fotos a banda, el missatge és: avui no estem treba-
llant dur en actes solemnes que requerixen serie-
tat i etiqueta. I no és que no mantenim serietat en 
les obligacions institucionals. Encara que a vegades 
siga difícil fer-ho creure. En fi. Avui som gent nor-
mal i corrent i vestim d’una manera més informal i 
propera a la gent del carrer.

Sí, ja, però quins armaris, no?
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MIRADA CAP AL FUTUR

05
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EL FUTUR DE LES FALLES: 

El futur de les falles: reptes i oportunitats

Parlar del futur de les Falles és parlar, 
inevitablement, de qui som i de cap a on volem 
anar com a societat. Les Falles no són només una 
celebració puntual que esclata al mes de març, 
sinó un reflex col·lectiu de la nostra manera de 
pensar, de conviure i de mirar el món amb ironia, 
esperit crític i estima pel que és nostre. Al llarg de 
la història, la festa ha sabut adaptar-se a contextos 
socials, polítics i culturals molt diferents, i eixa 
capacitat d’evolució és, precisament, una de 
les seues majors fortaleses de cara al futur. Un 
futur que de segur està ple d’esperança però 
hem de tindre en compte d’on venim i on estem 
actualment.

Un dels grans reptes del món faller és, sens 
dubte, la sostenibilitat ambiental. El foc, símbol 
de renovació i purificació, conviu hui amb una 
realitat marcada per l’emergència climàtica i la 
necessitat de reduir l’impacte ecològic. Les Falles 
del futur hauran de continuar cremant, ja que és 
un dels símbols de la nostra festa, però també 
hauran de fer-ho de manera més conscient i 
responsable. La investigació de nous materials, la 
reducció de productes contaminants, el reciclatge 
i la reutilització, així com una millor planificació 
dels recursos, obrin la porta a una festa més 
respectuosa amb l’entorn sense renunciar a la 
seua essència.

Un dels grans reptes del món faller és, sens dubte,  
la sostenibilitat ambiental. 

 
El foc, símbol de renovació i purificació, conviu hui  

amb una realitat marcada per l’emergència climàtica  
i la necessitat de reduir l’impacte ecològic.

reptes i oportunitats

per Juan Espinosa i Gil
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Un altre repte clau és la continuïtat generacional. 
El relleu no és automàtic, cal treballar-lo. Hem 
de saber transmetre entre generacions eixe 
sentiment de falla, eixes ganes de viure la festa, 
però sobretot eixe esperit de treball conjunt i 
constant per mantindre tota una comissió. No 
podria imaginar-me la nostra comissió sense 
l’incansable treball de les nostres bunyoleres. 
Ací recorde molt la meua abuela ‘Carmencin la 
Maedeueta’, una dona d’aquell grup de dones 
que dedicaven, i algunes, com Maruja o Amelia, 
encara dediquen, gran part de les seues vides per 
fer créixer la falla. Recorde quan aplegaven els 
diumenges de bunyols al mes de novembre i jo 
mateix li preguntava que on anava amb el fred 
que feia i damunt sense guanyar diners i ella 
sempre em deia que perquè la falla avance, s’ha 
de treballar sense res a canvi, només per estima a 
la falla. Eixe esperit és el que hem de transmetre 
a les generacions futures, unes generacions 
que viuen un món molt tecnològic, amb molts 
avanços, però que hauran de conjugar amb aquest 
esperit de treball.

Les noves generacions viuen en un món 
digitalitzat, amb noves formes de comunicació i 
d’oci, i les Falles han de saber dialogar amb eixa 
realitat. El casal pot i ha de ser un espai atractiu, 
obert, dinàmic i participatiu, on la joventut no 
només siga present, sinó protagonista. Eixe 
lloc de trobada on siguen capaços de deixar els 
seus mòbils per poder gaudir d’una estona de 
conversa, de rialles, de records i de treball per la 
seua comissió. Donar-los veu, responsabilitats 
i capacitat de decisió és assegurar que la festa 

continue viva i arrelada, però sempre han de 
saber escoltar els més majors de la comissió. Han 
de conéixer la nostra història, han de saber tot 
el que treballaren els nostres avantpassats per 
aconseguir el que tenim hui en dia, han de saber 
com va començar tot per poder valorar i respectar 
el que tenim, però també per saber quines coses 
volem mantindre en el futur i quines altres 
haurem de canviar per millorar la festa de les 
falles.

Relacionat amb això, el futur de les Falles passa 
també per una major formació i consciència 
fallera. Conéixer l’origen de la festa, el significat 
de la sàtira, el valor de l’art faller i la importància 
del treball col·lectiu ajuda a viure les Falles amb 
més profunditat i respecte. Apostar per activitats 
culturals, xarrades, exposicions i iniciatives 
educatives és invertir en una festa més madura 
i coherent. Una festa més formada i amb més 



146 |  www.josepantoni.es 

coneixement serà sempre una festa més ben 
preparada.

Un aspecte que no pot quedar al marge és la 
igualtat i la inclusió. Les Falles han d’avançar cap a 
un model on totes les persones, independentment 
del seu gènere, edat o condició, tinguen les 
mateixes oportunitats de participar i decidir. El 
paper de la dona, històricament fonamental però 
sovint invisibilitzat, mereix un reconeixement 
real i una presència plena en tots els àmbits de la 
vida fallera. Hem de saber que al nostre municipi 
tenim quasi el doble de dones que homes a les 
comissions falleres, una dada que posa molt en 
valor el gran paper de la dona dintre de la nostra 
festa fallera. Per tant, o fem que el futur siga 
inclusiu o no serà.

La convivència amb la ciutat i el veïnat és un altre 
dels grans desafiaments. Els pobles i les ciutats 
a poc a poc van creixent, es van desenvolupant 
i gent d’altres llocs del món va venint a viure als 
diferents municipis del nostre País Valencià. Gent 
que no ha estat instaurat en la nostra cultura de 
festa de carrer i no coneix com es desenvolupa 
aquesta gran festa, més enllà del que han pogut 
veure pels mitjans de comunicació, han de saber 
que aquesta és una tradició amb molts anys 
d’història, és molt més que una celebració, pròpia 
del territori on ells han decidit anar a viure i han 
d’aprendre a conviure amb tot allò que comporta 
l’organització d’aquesta. Les Falles transformen 
l’espai urbà, alteren rutines i generen molèsties 
inevitables. El gran repte de les comissions, amb 
l’ajuda dels mateixos ajuntaments, està a saber 
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Les Falles han 
d’avançar cap 
a un model on 
totes les persones, 
independentment del 
seu gènere, edat o 
condició, tinguen les 
mateixes oportunitats 
de participar i decidir. 

El paper de la dona, 
històricament 
fonamental però 
sovint invisibilitzat, 
mereix un 
reconeixement real i 
una presència plena 
en tots els àmbits de 
la vida fallera.
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gestionar eixe impacte amb responsabilitat, 
diàleg i empatia. S’ha d’escoltar el veïnat, millorar 
l’organització i fomentar el respecte mutu, 
perquè la festa continue sent un motiu d’orgull i 
no de conflicte, perquè com tots sabem el dret al 
descans en casa és un dret fonamental protegit 
per llei i s’ha de treballar perquè la festa perdure 
en el temps. La festa ben feta perdurarà, la festa 
mal feta s’acabarà.

Pel que fa a les oportunitats, la festa disposa 
d’un enorme potencial creatiu. L’art faller 
pot continuar evolucionant, incorporant nous 

llenguatges, tècniques i discursos, sense perdre 

la sàtira ni el caràcter efímer. Les Falles poden ser 

espais de reflexió sobre problemàtiques actuals 

com la desigualtat, la tecnologia, el medi ambient 

o la identitat cultural, fent del carrer un lloc de 

debat i pensament col·lectiu. A més, el futur passa 

per reforçar el paper de les Falles com a motor 

cultural i social durant tot l’any. El casal pot ser 

un centre de vida comunitària, un espai obert al 

barri, a la solidaritat i a la cultura. Quan les Falles 

transcendeixen el calendari i es converteixen en 

una manera d’estar al món, guanyen sentit i força.
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No podem oblidar la importància de la llengua 
valenciana com a vehicle natural d’expressió 
fallera. Els versos, els llibrets, la crítica i l’humor 
troben en la nostra llengua la seua autenticitat. 
Defensar- la i usar-la amb normalitat és una 
manera de garantir que les Falles continuen 
sent arrelades, pròpies i recognoscibles. Hem 
d’utilitzar la nostra llengua i més quan parlem de 
la nostra festa. Hem de saber que només nosaltres 
serem capaços de mantindre en el temps un dels 
tresors més grans que tenim a la nostra terra, un 
tresor amb centenars d’anys d’història. No podem 
permetre que les falles perden la seua essència 
valenciana, estic d’acord que hem de globalitzar-
les, ja que és una festa molt rica en molts aspectes, 
però sense perdre la nostra identitat que ens fa 
tan grans dins del món.

En definitiva, el futur de les Falles no està 
escrit, però sí que està en mans de les persones 
que les fan possibles cada dia. El repte és gran, 
però també ho és la il·lusió. Si sabem combinar 
tradició i innovació, respecte i crítica, festa i 
responsabilitat, les Falles continuaran sent una 
expressió viva del nostre poble. Perquè mentre hi 
haja un monument plantat, una banda sonant i 
un barri unit al voltant del foc, les Falles seguiran 
il·luminant el nostre futur amb passió, cultura i 
germanor.
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QUÈ farem  
estes 
falles?

Programa
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DISSABTE, 14 DE FEBRER
A les 18:30 h.	 Concentració al nostre Casal.
A les 19:00 h.	 Recollida de les Falleres Majors i Presidents.
A les 20:30 h.	� Presentació de la nostra Fallera Major Infantil MARTINA MAZZONE I COMENDADOR, 

del President Infantil JAVIER MACIÁN I GAMÓN i de la Fallera Major MALENA 
LLORENS I CRUZ a l’Auditori Municipal de l’Eliana.

En acabar l’acte de la presentació se servirà “xocolate amb panous” al nostre casal.

DIUMENGE, 15 DE FEBRER
A les 11:30 h.	� Concentració al nostre casal per a iniciar “L’ARREPLEGÀ” i entrega del Llibret a tots 

els que col·laboren amb les seues aportacions.

DIVENDRES, 20 DE FEBRER
A les 19:00 h.	 Encessa de Llums i Albaes
A les 20:30 h.	 Presentació del Llibret de la Falla al nostre casal.

DISSABTE, 21 DE FEBRER
A les 11:30 h.	� Concentració de tota la Comissió al nostre casal per a assistir a l’acte de “LA CRIDA”.
A les 12:00 h.	� “CRIDA” a la plaça del País Valencià. En acabar este acte, cercavila pels carrers de la 

població.
A les 17:30 h.	� GALA FALLERA i Exhibició de “PLAY BACKS” a l’Auditori del Centre Soci Cultural de 

l’Eliana, organitzar per la Junta Local Fallera.

DIUMENGE, 22 DE FEBRER
A les 12:30 h. 	�Paelles de Confraternitat Fallera al Pàrquing del Centre Sociocultural, organitzades 

per la Junta Local Fallera. (Cada Falla haurà de portar les paelles i els ferros, plats i 
coberts. Els ingredients “pollastre, conill, verdura, arròs, oli, pimentó, sal i aigua, així 
com la llenya”, anirà a càrrec dels organitzadors). 

Què farem estes falles?
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DISSABTE, 28 DE FEBRER
A les 08:00 h.	 Muntatge del Parador
A les 18:30 h.	� Concentració al Parador per a formar les diferents comparses que participaran en la 

Cavalcada.
A les 19:00 h. 	�GRAN CAVALCADA de carrosses i comparses, amenitzada per unes quantes bandes 

de música de renom de la Comarca de Camp de Túria.
A les 21:30 h.	� Sopar al parador per a tots els Fallers i Falleres. 
A les 23:30 h.	� Després actuarà una orquestra en la plaça del País Valencià, organitzada per la Junta 

Local Fallera.

DIUMENGE, 1 DE MARÇ
A les 12:00 h.	 Scape Room per als infantils.
A les 12:30 h.	 L’Aperitu – Musica i bon ambient a la Falla on podràs prendre l’aperitiu.
A les 14:00 h.	 Paelles al nostre Parador. 

DISSABTE, 7 DE MARÇ
A les 18:30 h.	� Concentració al Parador per a formar les diferents comparses participants en el Tren Faller 
A les 19:00 h.	� TREN FALLER de comparses, amenitzat per unes quantes bandes de música de 

renom de la Comarca de Camp de Túria.
A les 21:30 h.	 GRAN TORRA, a càrrec dels Fallers.
A les 23:00 h.	 Gran Disco Móbil

DIUMENGE, 8 DE MARÇ
A les 12:00 h.	 L’Aperitu – Musica i bon ambient a la Falla on podràs prendre l’aperitiu.
A les 14:00 h.	 Mascletà Morada del Dia de la Dona organitzada per l’Ajuntament de l’Eliana
A les 14:30 h.	 Paelles al nostre Parador. 
A les 17:30 h.	 Disco Tik-Tok i berenar per als menuts de la falla.

DIVENDRES, 13 DE MARÇ
A les 20:30 h.	� Començament de “LA PLANTÀ” de la nostra falla gran.
A les 21:30 h.	� Les nostres tradicionals paelles de LA PLANTÀ. En acabar, cercavila per la nostra 

demarcació amb els ninots de les nostres falles.
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DISSABTE, 14 DE MARÇ
A les 12:00 h.	 Concentració al nostre parador de tots el fallers i falleres per a fer una cercavila
A les 14:00 h.	 Mascletà organitzada per la Comissió “Falla Verge del Carme” 
A les 17:30 h.	 Berenar per als més menuts de la falla. 
A les 19:00 h.	 Concurs de Truites de Creïlla.
A les 21:30 h.	� Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres. 
A les 23:15 h.	 Gran CORREFOC organitzat per la Junta Local Fallera.
A les 00.00 h.	 Ball fins a les tantes a càrrec de l’orquestra NEXUS.

DIUMENGE, 15 DE MARÇ
A les 12:00 h.	 Concentració al nostre parador de tots el fallers i falleres per a fer una cercavila.
A les 14:30 h.	 Paelles al nostre Parador.
A les 17:30 h.	 Berenar per als mes menuts de la falla.
A les 18:00 h.	 Tallers per als infantils de Graffittis.   
A les 19:00 h.	 Exhibició de Xarangues.
A les 21:00 h.	 Sopar d’aixella al nostre parador.
A les 23:00 h.	 Continuarem amb l’Exhibició de Xarangues.

DILLUNS, 16 DE MARÇ
A les 10:00 h.	 Esmorzar al parador.
A les 17:30 h.	 Berenar per als mes menuts de la falla.
A les 18:30 h.	 “Tú sí que vales” per a la comissió infantil.
A les 21:30 h.	 Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.
A les 23:00 h.	 Gran Discomòbil.

DIMARTS, 17 DE MARÇ
A les 10:00 h.	 Esmorzar al parador.
A les 11:30 h.	 Parkour.
A les 17:30 h.	 Berenar per als infantils de la falla.
A les 18:00 h.	 GYMCANA organitzada per la delegació d’infantils.
A les 21:00 h.	 Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres.
A les 23:30 h.	 Ball fins a les tantes a càrrec de l’Orquesta NO COMMENT.
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DIMECRES, 18 DE MARÇ
A les 10:00 h.	 Esmorzar al parador.
A les 12:30 h.	 Concentració al nostre parador de tots els fallers i falleres per a fer una cercavila.
A les 14:00 h.	 Mascletà organitzada per la Comissió “Falla Antic Moli i Casetes”. 
A les 18:00 h.	� Concentració al nostre casal faller de les Comissions Infantil i Major per a assistir a 

l’acte de L’OFRENA A LA MARE DE DÉU DEL CARME. Les Falleres i Falleretes hauran 
de portar mantellina en este acte.

A les 18:30 h.	 OFRENA a la Mare de Déu del Carme.
A les 21:30 h.	� Sopar al Parador per a tots els fallers i falleres. 
A les 23:45 h.	 NIT DEL FOC. Focs d’artifici a la nostra demarcació.
A les 00:00 h.	 Ball fins a les tantes a càrrec de l’Orquesta MÀGIA NEGRA.

DIJOUS, 19 DE MARÇ
A les 08:00 h.	 Extraordinària DESPERTÀ i XOCOLATÀ.
A les 10:00 h.	 Esmorzar al parador.
A les 11:30 h.	� Concentració al nostre Casal de tota la Comissió per a assistir a la missa en HONOR 

DE SANT JOSEP. En acabar la missa, CERCAVILA.
A les 14:00 h.	� GRAN MASCLETÀ organitzada per la nostra Comissió “Falla Josep Antoni, Puríssima 

i Major” a càrrec de la Pirotècnia HERMANOS CABALLER. A l’aparcament del 
Poliesportiu. 

A les 20:00 h.	 Sopar infantil “Perritos”. 
A les 21:00 h.	 Sopar d’aixella al nostre parador.

NIT DE LA CREMÀ
A les 22:00 h	� Després d’un bonic castell de focs d’artifici, la nostra Fallereta Major, MARTINA 

MAZZONE I COMENDADOR, acompanyada pel President Infantil JAVIER MACIÁN I 
GAMÓN, encendran la traca que li pegarà foc a la nostra Falleta Infantil.

A les 23:00 h.	 A ballar una estona amb música al parador.
A les 23:30 h.	� Després d’un castell de focs d’artifici, la nostra Fallera Major, MALENA LLORENS I 

CRUZ, acompanyada del nostre president de la falla DANIEL CARRIÓN I TORRENT, 
encendrà la traca que li pegarà foc a la Falla Gran.

Després de la CREMÀ, continuarem amb la música fins que les nostres forces s’esgoten.



155www.josepantoni.es   | 

A
CT

ES
 C

O
M

M
EM

O
RA

TI
U

S



156

… per la nostra història, les nostres arrels i les persones que han fet possible que, mig 
segle després, continuem sent una comissió viva i plena d’il·lusió.

Aquest aniversari no hauria estat possible sense l’esforç i dedicació de la Comissió del 50 
Aniversari, formada per Teresa Molina, Marta Andrés, Amparo Marco, Aroa Barrera, Carmen 
Daries, Malena Llorens, Imma Cruz, Sonia Gil i jo mateixa al capdavant com a Comissària. 

Per a mí, que sóc fallera des de la fundació de la comissió, ha estat una satisfacció 
immensa i un gran orgull poder dirigir aquest grup i organitzar cada acte amb amor, detall 
i respecte a la nostra història, sempre amb la intenció de fer d’aquest aniversari un record 
inoblidable per a tots i totes.

Al llarg de l’any hem viscut actes molt especials que han unit passat, present i futur: 
la Gala Fallera, amb homenatges a fundadors i representants de tots els temps; l’Ofrena 
del 25 Aniversari, plena de sentiment pels carrers de l’Eliana; la visita de la Mare de Déu 
Peregrina, amb música, danses i devoció; la Xarrada i Exposició d’Indumentària, que ens va 
apropar la riquesa del vestit tradicional; i el Sopar de Gala, vetlada entranyable que va reunir 
generacions de fallers i falleres.

I com a colofó final, tot aquest esforç i compromís va ser reconegut amb el Premi 
Ciutadania 2025 en la categoria de cultura, com a homenatge a mig segle de dedicació a la 
cultura, la llengua i les tradicions del nostre poble.

Les imatges que acompanyen estos textos són fragments de la nostra història i moments 
que ja formen part de la memòria col·lectiva de la Falla Josep Antoni, Puríssima i Major de 
l’Eliana.

Amb tot el meu afecte i agraïment,
Teresa Peiró

Comissària del 50 Aniversari

El 50 Aniversari de la nostra 
Falla ha sigut un viatge 

emocionant…

FENT HISTÒRIA
50 ANYS

|  www.josepantoni.es 
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La Gala Fallera va ser el primer dels actes que vam 
celebrar amb motiu del 50 Aniversari, una vesprada 
especialment pensada per reconéixer a les persones 
que han construït la història de la nostra comissió. En 
ella es reuniren Falleres Majors i presidents de totes les 
èpoques, en un emotiu encontre entre generacions.

Es va retre homenatge tant als fundadors que 
encara hi són entre nosaltres com Vicent “El Rubio” o 
Conxin “La Figuera”, com a aquells que han estat en 
la comissió des de l’inici fins al dia de hui: Imma Cruz,  
Manolo Cruz, Juan Espinosa, Carmen Martínez, Elena 
Escrivà, Teresa Peiró i Teresa Molina.

També vam aprofitar per reconeixer la tasca 
imprescindible de les nostres buñoleres —Amelia, 
Maruja, Blanca, Pepa, Veva, Fina i Sota—, i es va dedicar 
un càlid aplaudiment a Pascual Arnau, mític mantenidor 
de la comissió.

Una nit plena d’emoció, 
agraïment i orgull pels 
nostres 50 anys d’història.
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gala fallera
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L’Ofrena és un dels actes més emotiu 
de la festa de les falles. Al nostre poble,  
cada 18 de març, els faller i falleres 
recorren els carrers de l’Eliana per 
ofrenar amb flors a la Mare de Déu del 
Carme. En aquest any tan especial del 50 
Aniversari, l’acte va adquirir un significat 
encara més profund.

Un gran nombre de falleres i fallers 
que han representat la comissió al llarg 
de la seua història van participar en 
l’ofrena, desfilant amb les seues bandes i 
cambres de Falleres Majors i presidents i 
omplint el recorregut de records, emoció 
i sentiment faller

Com a cloenda de l’acte, es va col·locar 
una placa commemorativa dels 50 anys 
a l’encreuament de carrers on plantem 
el nostre monument, com a record i 
homenatge a mig segle de tradició fallera.

Un homenatge senzill però carregat 
de sentiment a la nostra tradició i a totes 
les persones que han fet possible aquesta 
Falla.

Un homenatge  
senzill però carregat  
de sentiment 

Ofrena del  
50é Aniversari
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Visita de 
Mare de Déu  
Peregrina
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Amb motiu del 50 Aniversari, la nostra Falla va tenir l’honor de rebre, al mes de juliol, a la Mare 
de Déu Peregrina, la “Txeperudeta”, un acte carregat de devoció i emoció. Agraïm especialment a la 
Confraria de la Mare de Déu del Carme les gestions realitzades per fer possible esta visita.

La Mare de Déu va recórrer els carrers del municipi i va finalitzar la processó a la nostra Falla, on 
va ser rebuda amb danses valencianes, música i l’aplaudiment de tota la comissió. Com a record 
d’aquest dia històric se li va imposar la insígnia del 50 Aniversari. L’endemà es va celebrar una missa 
en el seu honor a la parròquia de Nostra Senyora del Carme de l’Eliana.

Mesos després, en setembre, falleres i fallers van retornar la visita a la Basílica de València, vestits 
amb indumentària tradicional i tancant així un emotiu vincle entre la nostra Falla i la Mare de Déu.
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Xarrada i Exposicio ́
d’Indumentària Valenciana

Dins de les activitats culturals del 50 Aniversari, vam comptar 
amb la visita de Xavier Rausell, reconegut expert en indumentària 
tradicional valenciana i autor de diversos estudis i publicacions 
que aprofundeixen en la història, el significat i l’evolució del vestit 
valencià.

Durant la xarrada, Rausell ens va introduir en el fascinant món 
de la indumentària tradicional, mostrant imatges i peces que aju-
daren a comprendre la riquesa i la importància cultural de cada 
element.

Paral·lelament, en el casalet, es va celebrar l’exposició d’indu-
mentària, amb damassos, basquinyes, refajos i sedes que repre-
sentaven diferents èpoques i l’evolució del vestit tant femení com 
masculí. També es va mostrar una àmplia col·lecció de joies i com-
plements, com mantellines, que completen la nostra indumentària 
tradicional valenciana.
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El 29 de novembre vam celebrar el sopar de Gala del 50 Aniversari, una 
vetlada formal i emotiva a la que van assistir tant els representants dels 50 
anys d’història com els membres actuals de la comissió.

Durant la nit es va voler agrair la participació de tots aquells que ja no 
pertanyen a la comissió  així com el treball de totes les persones que han fet 
possibles els actes d’aquest aniversari.

Va ser una vetlada divertida i entranyable, plena de bon ambient i 
germanor, que va continuar fins ben entrada la matinada.

Sopar de Gala
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Premi Ciutadania 2025
Els Premis Ciutadania són un reconeixement que atorga anualment 

l’Ajuntament de l’Eliana. Enguany, la nostra comissió va ser distingida 
en la categoria de Cultura, coincidint amb la celebració del 50 Aniversari.

Es va destacar que la Comissió de la Falla Josep Antoni, Puríssima i Major 
de l’Eliana va ser la primera constituïda al poble, i la seua trajectòria en la 
promoció i difusió de les manifestacions artístiques, culturals, tradicionals, 
folklòriques, satíriques i innovadores del Poble Valencià. Especialment, es 
va reconéixer la labor en la defensa i divulgació de la llengua valenciana 
segons les normes de l’Acadèmia Valenciana de la Llengua.

El premi va ser recollit pels nostres representants i entregat per 
l’Alcalde Salva Torrent, en nom de tot el poble, com a reconeixement a 
mig segle de dedicació, cultura i festa.
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QuÈ femen la
Josepa?
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grans moments

Nomenament-proclamació
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Crida
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Cavalcada
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Tren
Faller
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Dia de la Dona

Premi del Llibret
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Plantà

Setmana fallera
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Setmana fallera
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Correfocs Cremà
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Portaventura
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Portaventura
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Festa
de l’estiu

Nit d’ànimes

Mig any faller
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Visita falla
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Besamans 
Mare de Déu
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Entrevista  
A la Fallera Major de 2025: 

Paola Prat i Herrero
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Pregunta: Ha passat l’any més ràpid del que 
t’imaginaves?
Resposta: Sí, totalment Tire la vista enrere i em 
dona vertigen veure com ha passat de ràpid l’any. 
Pareix que va ser ahir quan Dani ens va cridar per 
a dir-nos que anava a ser la pròxima fallera major. 
Encara que no em puc queixar, perquè a l’haver 
sigut la representant de la comissió en el nostre 50é 
aniversari, he tingut el privilegi de poder viure més 
actes fora de la setmana fallera, i això m’ha fet viure 
el regnat durant tot l’any.

P: Si hagueres de definir el teu regnat en una sola 
paraula, quina seria i per què?
R: Crec que el definiria en dues paraules: família 
fallera. Aquest any ha sigut molt especial per a mi, 
perquè m’ha unit encara més a la falla i a tots els 
fallers i falleres. Estic molt agraïda, perquè m’he 
sentit molt acompanyada en tot moment d’aquesta 
gran família fallera que és la nostra comissió.

P: Hi ha hagut algun acte que t’haja sorprés 
especialment? Que no el tenies com un dels teus 
favorits i ara sí, per exemple.
R: Òbviament, els meus dos actes preferits: l’ofrena 
i la cremà. Han sigut encara més especials aquest 
any. Però un que recorde amb moltíssima estima 
i que no m’esperava que fora així és la cavalcada. 
M’ho vaig passar molt bé amb Isabella i Yoel a la 
carrossa i vaig divertir-me molt en arribar en acabar 
la cavalcada i estar amb la resta de fallers i falleres 
de la comissió, gaudint tots junts.

P: Alguna anècdota que ens pugues contar?
R: Crec que sempre recordaré el dia que vàrem 
celebrar l’Ofrena, ja que, a causa de la pluja es va 
haver de dur a terme el dia 19 al matí. Jo estava 
prou estressada per la pluja, per si no ens donava 

treva i recorde que no podia escoltar la nostra banda 
de música perquè els representants estàvem molt 
lluny d’ella. De sobte, tota la cort masculina que 
ens acompanyava, va començar a cantar per a 
animar-me. Em varen donar tants ànims, que varen 
aconseguir que un moment d’estrés es convertira en 
un de riure i companyia.

P: Les falleres majors de l’Eliana de l’any 2025 heu 
portat la germanor fallera a un altre nivell, inclús vos 
vàreu fer samarretes. Conta’ns un poc més sobre 
aquest vincle especial que heu creat les quatre.
R: Sí! La veritat és que ens hem agafat molta estima. 
Va sorgir de forma natural, al parlar amb elles a través 
de les xarxes socials per a convidar-les a l’exposició 
dels vestits. A partir d’aquell moment, vàrem crear 
un grup de WhatsApp i va ser una de les millors 
decisions de l’any. Al final hem compartit molts 
moments, però més que això, molts sentiments que 
sols nosaltres quatre compreníem. Ha sigut un plaer 
enorme compartir aquest any amb Carol, Andrea i Isa.

P: Vens d’una família molt fallera. Quin paper ha 
tingut tota la teua família durant el teu any?
R: La meua major sort ha sigut la meua família. Tots 
s’han unit per a fer d’aquest any un d’inigualable 
per a Isabella i per a mi. No sols els meus pares, 
que han estat al meu costat en tot moment, el meu 
germà, els meus tios, els meus cosins… Allà on 
mirara sempre estaven per a ajudar-me, animar-me 
i acompanyar-me. No hauria pogut ser fallera major 
sense ells i soc molt feliç de tindre la família tan 
fallera que tinc.

P: I a més a més, has pogut compartir un any molt 
especial amb la teua cosina Isabella.
R: Crec que a les dues ens ha marcat moltíssim 
aquest any i ens ha unit com mai. Recorde amb tanta 
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estima anar juntes a escollir les teles dels vestits i 
tots els moments al cotxe que hem compartit quan 
anàvem a fer-nos els monyos. Anàvem les dues 
soles, comentant com estàvem vivint tots els actes i 
són records que em guardaré per a sempre.

P: La teua mare ha sigut la màxima representant 
de la nostra falla en dues ocasions, per tant, 
podem dir que és tota una experta. Et va donar 
algun consell per a afrontar el teu regnat?.
R: A banda de ser el meu gran suport aquest any, 
la meua mare s’ha assegurat de què seguira el seu 
consell de gaudir al màxim. Sempre em recordava 
la sort que tenia de ser fallera major i de la 
responsabilitat que aquest càrrec comporta. Més 
que consells, m’ha donat suport, estant sempre per 
a mi durant tot el regnat.

P: I el teu germà va compartir amb tu unes falles 
molt especials, les del 2010. Tot i que aquesta 
vegada no t’ha pogut acompanyar del braç, segur 
que ha sigut un suport primordial.
R: El meu germà es va fer setze hores de vol en tres 
dies simplement per a estar a la meua presentació. 
No sé com tinc la sort de tindre un germà que 
m’estima tant i que fa tant per mi. Ell ha gaudit 
també moltíssim d’aquestes falles i l’he sentit al 
meu costat igual que sempre.

P: Igual que li vàrem preguntar a Aroa, es viuen 
diferents els actes com a fallera major infantil que 
com a fallera major?
R: Sens dubte! Jo vaig ser fallera major infantil quan 
era molt xicoteta i quasi no era conscient de tot el 
que implicava. M’ho vaig passar molt bé, però anava 
un poc seguint el que em deien els meus pares. Viure-
ho als vint-i-cinc anys és una altra cosa. Eres molt 
més conscient de la responsabilitat que és ser fallera 

major, però també de totes les coses bones que 
porta, que són moltes. Des d’escollir des de zero el 
meu vestit de fallera major, que per a mi va ser molt 
especial, com poder valorar tots i cadascun dels actes 
viscuts com a representant de la nostra comissió.

P: Amb què et quedes del teu any com a fallera 
major?
R: Em quede amb totes les persones que m’han 
acompanyat. Amb Isabella i Yoel i les seues famílies, 
que han sigut tota una sort i que ocupen un lloc 
especial al meu cor. Amb Dani, que m’ha animat 
sempre que mirava el cel, preocupada per la pluja i 
que ha sigut un gran president. Amb la meua família 
i els meus amics i amigues. I amb tots els membres 
d’aquesta gran falla. Per a mi tot ells i elles han sigut 
el més especial del meu any i ho recordaré sempre.

P: I quin ha sigut el repte més gran?
R: Crec que la logística de viure fora. Anar corrents 
a la falla només eixir del tren… però ho faria mil 
vegades més!

P: Ara, li passes la banda a una persona molt 
especial per a tu: Malena, qui veurà complit el seu 
somni de ser fallera major en 2026.
R: No imagine una persona que em faça més il·lusió 
passar-li la banda que a Malena. Som amigues des 
de fa molts anys i sempre havíem somiat amb 
ser falleres majors, però no ens imaginàvem que 
tindríem la sort de passar-li jo la banda i d’alguna 
manera continuar compartint el nostre somni. 
Malena ja sap que em tindrà al seu costat per a tot el 
que necessite, igual que ella ha estat per a mi aquest 
any. Sé com d’especial va a ser aquest 2026 per a ella 
i espere que ho gaudisca tant, o inclús més que jo!

BONES FALLES!
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Entrevista  
A la Fallera Major i President Infantils de 2025: 

Isabella Herrero  i  Yoel SÁNCHEZ
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Pregunta: Com vos vàreu sentir quan vos varen 
nomenar? Us ho esperàveu?
ISABELLA: Jo ho vaig saber uns dies abans, just 
quan en eixir de l’institut vaig veure a la meua 
cosina Paola esperant-me amb un ram de flors. La 
veritat és que estava molt il·lusionada, perquè era 
el meu somni. Recorde que el dia del nomenament 
estava molt nerviosa i a la vegada contenta de 
poder ser fallera major infantil.
YOEL: Jo la veritat no m’ho esperava, perquè aquell 
dia estàvem a un dinar familiar i no teníem previst 
baixar a la falla. Recorde que els meus pares em 
varen dir que anàrem, em vaig arreglar i, al final em 
varen nomenar a mi! Em va fer molta il·lusió.

P: Quin és el record més especial de les falles 2025?
I: No tinc un record especial, perquè són molts. 
Però veure a tota la meua família en tots els actes 
em va fer molta il·lusió.
Y: Jo recorde amb molta estima l’ofrena, perquè 
veure a la Mare de Déu vestida amb totes les flors 
que nosaltres li havíem portat va ser molt bonic.

P: Com descriuríeu les falles 2025 en una paraula?
I: Especials
Y: Extraordinàries

P: Quin era el vostre acte preferit abans de ser els 
màxims representants? Encara és el mateix o ha 
canviat?
I: Des que soc xicoteta, el meu acte preferit ha 
sigut la presentació, però aquest any ha canviat a 
l’ofrena, perquè va ser l’acte en què més em vaig 
emocionar.
Y: Per a mi la gala fallera, perquè tinc l’oportunitat 
de veure tots els balls de totes les falles juntes, com 
si fórem una gran família. La veritat que continua 
sent el mateix.

P: Com ha sigut compartir regnat amb Paola i 
Dani? Què heu aprés d’ells?
I: Amb Dani ha sigut molt guai, perquè transmetia 
moltíssima alegria. I amb Paola, no podria haver 
sigut millor fallera major, ja que és la meua cosina 
i sempre havia somiat a ser fallera major infantil 
amb ella.
De Dani m’ha encantat la manera en què parla en 
públic. Ho fa tan natural i tan divertit! I de Paola 
he aprés l’amor i el sentiment que li posa a cada 
acte.
Y: Sí, exacte, ha sigut molt divertit compartir regnat 
amb ells! Tant Dani, com Paola han estat sempre al 
nostre costat i ens han ajudat en tot.

P: Què vos agrada fer en el vostre temps lliure?
I: M’agrada molt jugar al pàdel i eixir amb els meus 
amics.
Y: A mi entrenar a futbol i jugar amb els meus 
amics a la Play.

P: I quina és la vostra activitat preferida de la 
setmana fallera?
I: El ‘Tú Sí Que Vales’ sempre m’ha agradat, perquè 
ens reunim les amigues per a preparar alguna 
actuació, i el concurs de truites també m’ha agradat 
molt sempre. Aquest any més encara, perquè 
vàrem provar i hem pogut veure com és el concurs 
des de l’altra banda.
Y: A mi també m’agrada molt el ‘Tú Sí Que Vales’. 
M’agrada molt participar amb els meus amics i 
veure totes les actuacions.

P: Què voleu ser de majors?
I: M’agrada la branca sanitària, com a metge 
forense o matrona.
Y: Jo vull ser periodista esportiu.
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P: I vos agradaria ser en un futur els màxims representants de la cort major?
I: Sí! M’encantaria.
Y: Sí, si es dona l’oportunitat, per què no?

P: Enguany és el torn de Martina i Javi. Quin consell els doneu?
I: Que gaudisquen tot l’any amb tots els preparatius, i durant la setmana fallera que disfruten de 
cada moment també, perquè no es tornaran a repetir.
Y: Sobretot, que en la presentació estiguen calmats amb els discursos, que no es posen nerviosos, 
perquè és una estoneta i ja està. Que gaudisquen i que s’ho passen molt bé.

P: Si haguéreu de descriure la nostra falla en una paraula, quina seria? 
I: Família.
Y: Família
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Us esperem a tots/es!



En l’Eliana
implantes 
y dientes fijos 
en el mismo día
 
Diagnóstico + TAC
gratis y sin compromiso

vericatimplantologia.com  

*Carga dental inmediata dependiendo de las condiciones fisiológicas del paciente.
Dra. Patricia Gómez. Directora Médica Vericat Bilbao. Graduada en Odontología, nº de colegiado: 28014722.

Calle Molino, 11, 46183 l’Eliana, Valencia

Solicita tu 1ª VISITA GRATUITA
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GELATERIA - ORXATERIA - IOGURTERIA

Gelateria poble. Carrer General Pastor,10 	 L’ELIANA

Iogurteria Avinguda de les Corts Valencianes,16 	 WhatsApp 623 91 90 60
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SIST. DE CLIMATIZACION	 ENERGIAS RENOVABLES
AIRE ACONDICIONADO	 AEROTERMIA
FRIO INDUSTRIAL	  ENERGIA FOTOVOLTAICA
SUELO RADIANTE	 FOTOTERMIA
INSTALACIONES AUXILIARES	 GEOTERMIA

Avda. Cortes Valencianas, 39 bajo – 46183 L´ELIANA (Valencia)
Tel. 962742222 – Info@eliclima.com

C L I M AT I Z AC I O N  LÓ G I C A
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Tartas por encargo

Dirección: calle Olocau n°2  -- Telf.:622439647  --  @dondestela_reposteria
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